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Ferhad Paşa, 18. yüzyılda vezirlik yapmış, çeşitli yerlerde valiliklerde 
bulunmuş bir şâirimizdir. Elimizde, şâirin şiirlerini ihtiva eden üç nüsha vardı. 
Süleymaniye ve Millet kütüphanelerindeki nüshaları inceledik, fakat İstanbul 
Üniversitesi Nadir Eserler bölümündeki nüshaya, üniversite kütüphanesinin 
taşınması sebebiyle ulaşamadık. 

İncelediğimiz şiirlerine göre Ferhad Paşa, musikiden anlayan bir devlet 
adamıdır. Zira divançede, bestelenmek üzere yazılmış şiirler mevcuttur. Aynı 
zamanda şiirlerinden, dine önem veren biri olduğunu da anlıyoruz. Hazret- i 
Peygambere (aleyhissalatu vesselam), dört halifeye, bazı din büyüklerine 
şiirlerinde yer vermesi, şâirin dinî hassasiyetinin bir göstergesidir. 

Şiirlerin, şekil yönünden çok hatalı, kusurlu olması bize, inceleme 
esnasında epey zorluk çıkarttı. Bu ve daha başka zorlukların üstesinden gelmede 
yardımlarını esirgemeyen başta Dr. Üzeyir ASLAN olmak üzere bütün 
büyüklerimize ve dostlarımıza teşekkürlerimizi arz etmek, üzerimize borçtur. 

Bu tez, bir şâirimizin, sanatkârımızın unutulmuştuk karanlığından 
kurtulmasına vesile olacaksa bu, kendimizi bahtiyar hissetmemize yetecektir. 


Ali YILDIZ 
İstanbul, 2006 



I. BOLUM 


A. FERHAD PAŞA’NIN HAYATI VE EDEBÎ ŞAHSİYETİ 


1 . Hayatı, Edebî Şahsiyeti 


Ferhad Paşa’nın hayatı ile ilgili bilgi, sınırlı sayıdaki kaynakta 
bulunmaktadır. Son Asır Türk Şairleri, Sicill-i Osmanî ve Tuhfe-i Nâilî ’ de şair ile 
ilgili verilen kısa bilgiye göre 1 Ferhad Paşa, Bostancı ocağında yetişmiştir. 
Cemaziyelevvel 1200/Mart 1786’da bostancıbaşılığa terfi etmiş, 8 Muharrem 
1204/28 Eylül 1789’da vezirliğe yükseltilmiştir. Bir süre sonra Hoten muhafızlığı 
görevine getirilmiş, 1207/1792’de Adana valiliğine atanmıştır. Adana valiliği 
sürerken 1209/1794’te Selânik valiliği görevi de kendisine verilmiştir. 13 Şaban 
1209/5 Mart 1795’te Selânik valiliğinden azledilerek Adana valiliği görevini 
devam ettirmiştir. Şevval 1209/Mayıs 1795’te İnebahtı valiliğine, Cemaziyelevvel 
1210/25 Kasım 1795’te de Hanya valiliğine atanmıştır. Daha sonra mansıb olarak 
kendisine Kandiye verilmiş, Cemaziyelevvel 1213/Ekim 1798’de burada 
ölmüştür. 


Ferhad Paşa’nın edebî şahsiyeti ile ilgili olarak yukarıda anılan üç 
kaynakta kısa değerlendirmeler yapılmaktadır. 


İbnü’l-Emin Mahmut Kemal İnal, Ferhad Paşa hakkında kısa malumat 

verir: 


1 İbnü’l-Emin Mahmut Kemal İnal, Son Asır Türk Şairleri, Ankara 1999, c. 2, s. 392 - 393; 
Mehmed Süreyya, Sicill-i Osmânî, İstanbul 1997, c. 4, s. 20; Mehmet Nâil Tuman, Tuhfe-i Nâilî, 
Ankara 2001, II, 767. 
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“Bostancıbaşılık, kapıcıbaşılık gibi saray hizmetlerinde bulunduktan sonra 
vezir olarak Hotin muhafızlığına tayin edilmiş ve Adana, Selanik, İnebahtı ve 
Hanya valiliklerinde bulunmuştur. H. 1213 - m. 1798/9 tarihinde Kandiye’de 
vefat etmiştir.” 2 

Mehmed Süreyya, Sicili- i Osmanî’de şâir hakkında şöyle demektedir: 
“Bostancı ocağından yetişip, haseki ve 1200 Cemaziyülevveli evâhirinde 
(M. Mart 1786) bostancıbaşı ve 1204 Muharreminin seki z inde (M. 28 Eylül 1789) 
bâ-rütbe-i vezâret Rumili sürücüsü ve bâdehû Hotin Valisi ve 1205 (M. 1791)'te 
Diyarbekir Valisi oldu. 1207 (M. 1792)’de azlolunup, 1209 (M. 1794)'da Adana 
inzimamiyle Silistre Muhafızı bir iki malıda Selanik Valisi ve 1210 
Cemaziyülevvelinde (M. Kasım 1795) İnebahtı ve derakab Hanya ve 1211 
Rabiyülevvelinde (M. Eylül 1796) Kandiye Valisi oldu. 1213 Cemaziyülevvelinde 
(M. Ekim 1798) fevt olmuştur.” 3 

Nâil Tuman’ın eserinde ise şu bilgileri görüyoruz: 

“Konya valisi, vefatı Cemaziyelevvel 1213, m. 1798. 

Yeridir serseri gezsem ne yârim ne diyarım var 

Ne gönlüm gibi derdim dökmeğe bir gam-küsârım var (G. 34/1) 

2 Son Asır Türk Şâirleri, c 2, s 392. 

3 

Sicill-i Osmanî Yahud Tezkire-i Meşâhir-i Osmâniyye c. 4, s. 20. 
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Reh-igamda düşüpkaldımza if [ü] bi -mecal cana 
Ne künc-igamdahâ lim yanmağa [bir] yâr- igârım var” (G. 34/2) 

Bir kimse ki eyyam - 1 bahara nigerândır 
Bu bende gibi bülbül- i efgân-günândır (G. 27/1) 

Bir dide ki nergis gibi göz dike bahara 

Sun -ilik’ a ibretle naz ar -bâz-ı cihandır” (G. 27/2) 

Divanı, Hacı Mahmud Efendi kısmında, Süleymaniye Kütüphanesinde, nu. 

2831. 

Divanı, Üniversite kütüphanesinde, nu. 313.” 4 


4 Tuhfe-i Nâilî, c. 2, s. 767. 
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B. FERHAD PAŞA DİVANENİN ŞEKİL VE MUHTEVA 
ÖZELLİKLERİ 


1. Divan’ın Şekil Özellikleri: 

1.1. Tertip Şekli 

Divan’ın tespit edebildiğimiz iki nüshasına göre nazım şekilleri genel 
itibariyle klâsik divan tertibi üzre sıralanmamaktadır. S nüshası mesnevi ile 
başlamakta, araya musammatlar serpiştirilmiş gazeller ile devam etmekte, sonra 
mesneviler ile bir dübeyt gelmekte ve divançede son olarak matla’lar 
bulunmaktadır. Ali Emirî nüshasında ise karışık tahmisler, birkaç gazel ve 
matla Tar bulunmaktadır. 


1.2. Nazım Şekilleri 

Ferhad Paşa Divanı’nda klâsik Türk edebiyatı nazım şekillerinden tahmis, 
murabba, mesnevi, gazel, dübeyt ve matlalar bulunmaktadır. Gazel nazım şekli ile 
meydana getirilmiş İlahîlerin bir kısmının, “İlâhi der-Makim-ı Baba Tahir”(M. 
11) gibi makam adları da yazılmıştır. 
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Divan’ da yer alan nazım şekilleri şöyledir: 


Nazım Şekilleri 
Gazel 
Mesnevi 
Matla’ 
Murabba 
İlâhi 
Dübeyt 
Müstezad 
Tahmis 
Muhammes 


Divan’ daki Adedi 
81 
7 
6 
5 
4 
1 
1 
1 
1 


1.3. Vezin 

Ferhad Paşa Divanda yer alan 106 adet şiirden 102’ si aruzla, 3’ü hece ile 
yazılmıştır. Aruzla yazılan şiirlerin bazıları vezin bakımından oldukça zayıftır. Bu 
şiirlerde pekçok vezin hatasına rastlanmaktadır. Divan’ da kullanılan vezinlerin, 
nazım şekline göre dağılımı aşağıdaki tabloda belirtilmiştir: 
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Vezin Nazım Şekli 

Fâ ‘i lâ tün fa ‘i lâ tün fa ‘i lâ tün fa ‘i 1ün 38 

Me fa i 1ün me fai 1ün me fai İtin me fai 1ün 19 

Mef ‘ü lü me fa ‘i lü me fa ‘i lü fe ‘ü 1ün 15 

Vezinsiz 11 

Fe i lâ tün fe i lâ tün fe i lâ tün fe i 1ün 8 

Fâ ‘i lâ tün fâ ‘i lâ tün fâ ‘i 1ün 2 

Me fâ i 1ün me fâ i 1ün me fâ i 1ün fe ‘ü 1ün 2 

14’lü hece vezni 2 

Me fâ i 1ün fe i lâ tün me fâ i 1ün fe i 1ün 1 

Mef ‘ü lü fâ ‘i lâ tün mef ‘ü lü fâ ‘i lâ tün 1 

Fe i lâ tün me fâ i 1ün fe ‘ü 1ün 1 

Fe i lâ tün fe i lâ tün fe i 1ün 1 

Mef ‘ü lü me fa i 1ün fe ‘ü 1ün 1 

Müf te i 1ün müf te i 1ün fâ i 1ün 1 

Fe i lâ tün me fâ i 1ün fe i 1ün 1 

8 ’li hece vezni 1 


Ferhad Paşa Divam’nda vezinle ilgili bazı kusurlar dikkati çekmektedir. 
Meselâ, ayın harfi ile başlayan kelimelerde ulama yapılmıştır: “falmış isyân içre 
mürunam eyâ Rabbe’r-Rabîm” (G. 65/ 6) 


“Kir- i cihan” gibi pek rastlanmayan tamlamalara yer verilmiştir. 
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Sonu “nun” ile biten hecelerde imale- i memdûd yapılarak bir buçuk hece 
değerinde sayılmıştır: “efgândır, seyrândır, virandır, uryândır” (G. 35) gibi. 

Vezni “fâ ‘i lâ tün fâ ‘i lâ tün fâ ‘i lâ tün fâ ‘i İtin” olan bir şiirde 
“ Alinin aşkıyla deldim bunca sengin tagları” (G 36/ 7) birinci tef iledeki Alinin 
kelimesinde imâle ve zihaf yapmak gerekmektedir ki bir kelimede iki kusur 
birden mevcuttur. 

(Fâ ‘ilâtün) fe ‘i lâ tün fe ‘i lâ tün fe ‘i lâ tün fe ‘i 1ün (fa 
‘lün)” kalıbı ile yazılmış bir şiirde “Gel gönül insâf idelim böyle mi geçsün 
günün” (55/3) mısraında vezin gereği insâf kelimesinin sâf(veya sâ) hecesi ve 
geçsün kelimesinin sün hecesi açık (kısa) okunmalıdır ki yine bir hatalı kullanım 
söz konusudur. 

Ferhad Paşa Divanı’ nda ayrıca bir aruz kalıbına uymayan, hece sayısı da 
eşit olmayan, dolayısıyla vezni tespit edilememiş şiirler de vardır: 

1 filimi ol sitemkâre arz eylemeden usandım 
Hele bu rüzgârun germ ü serdinden usandım 

2 Bilmedim cürmüm nedir âyâ câm - 1 cihândan bezdim 
Ol sim-beden büy-ı reyhânımdan usandım 

Bir lahza ansız olamazdım n’oldı ben yârdan usandım 
Şimden gerü ey dil ha kîlati bildim mecâzdan usandım 

3 Lahza: labsa A. 
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4 Öyle mest olmuşam ki zülf- i perişanımdan bezdim 
Hele bu bezm-i cihanda seyr u safadan usandım 

5 Eyâ n’oldı bana bugün mekândan usandım 
Çekdigim derd-i elemdir nigâhdan usandım 

6 Bildim seni ey can kırbamın olam gayrı unutdum 
Sevdim seni âlem- i agyârdan usandım 

7 Öyle Ankâ olmuşam ki zinet - i dünyâdan usandım 
Câmm bu cihânunkâfile -sâlârından usandım 
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8 Ben Ferhâdveş Şirin arı unutdum 

Yâr ile hem- dem olalı gayrı kârından usandım 
Hele ben cây-ısafâ derdden usandım 


(G. 58) 


1 .4. Kafiye ve Redif 

Ferhad Paşa Divam’nda yer alan bazı manzumelerde birbiriyle kafiye 
teşkil etmeyecek kelimelerin bir araya getirilmiş olduğu görülmektedir. 

...Mimiz 

...hâlimiz 

...seyrânımız (M. 6/ 6) 


Sen yetişdin imdâdıma 
Y akdın muhabbet nârına 
Kıl inâyet bak telime 
Y â Riret-i Mevlânâ hü (MS. 6/ 2) 
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Divan’ da kullanılan redifler ve yerleri aşağıdaki tabloda gösterilmiştir: 


Redifler 

Yeri 

Alinün 

Ms. 4, G 51 

yâ Htbiba’llâh 

Ms. 9 

Alidir Ali 

Ms. 10 

Sana 

G 1 

yâ Mevlânâ 

G 5 

‘abes 

G 19 

Mülevveş 

G 20 

Geç 

G 21 

subh 

G 22 

küh 

G 23 

İder 

G 33 

Var 

G 34 

fabül etmez 

G 37 (1, 2, 4 ve 5. beyitlerde) 

İmiş 

G 40 

Hat 

G 44 

Bak 

G 49 

aşk 

G 50 

Hazret- i Mevlânânun 

G 52 

ne dirsin 

G53, 54 
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Usandım 

G 58 

İtdim 

Göl 

Hâtem 

G 62 

yâ Rasüla’llâh 

G 70 

Mevlânâya 

G 71, 72 

Olmaya 

G 73 

Kılmadı 

G 80 

Oldı 

G 81 

Gerekdir 

Mt. 1 

mi (soru edatı) 

G78, 79 


1.5. Dil ve Üslûp Özellikleri 


Ferhad Paşa’nın şiirlerinde kullandığı dil, sade olup atasözü ve deyimlerle 
yüklüdür: 

Rakibe uyup ol dil-berini gözden ırakitdi 
Çıkardı göz hele ey dil alurken ol çapağını (G. 81/1) 
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Beyitte, “Çapağını alayım derken gözü çıkarmak” 5 deyimine yer 
verilmiştir. Yine aşağıdaki beyitte “Tencere yuvarlanmış, kapağını bulmuş” 6 
deyimini görüyoruz: 

Bahar - 1 aşkvirüp mi desine anın aceb tâb 

Didim görünce bulmış tencere şimdi kapağını (G. 82/ 2) 

“Kulak tutmak” deyimini aşağıdaki beyitte görüyoruz 7 : 

Velâyetşerbi[ni] cümle haber vi nniş ana bir bir 
Velâkin t ıfldır cânâhaber almaz kulakt utmaz (G 37/ 3) 

Yine aşağıdaki beyitte “dağ üstü bağ” deyimi geçmektedir 8 : 

Nefse uyup râh-ı aşkdan kendini [sen] itme dür 
Ehl-i aşka ey şehâçün oldı bil tâg üsti bâg (G 46/4, 47/2) 

Aşağıda, divanda geçen bazı deyimlerden örnek verilmiştir. 

5 Şiirde ve Halk Dilinde Atasözleri ve Deyimler, Birinci Kitap, s. 57. 

6 Şiirde ve Halk Dilinde Atasözleri ve Deyimler, Birinci Kitap, s. 226. 

7 Şiirde ve Halk Dilinde Atasözleri ve Deyimler, İkinci Kitap, s. 320. 

s Şiirde ve Halk Dilinde Atasözleri ve Deyimler, Birinci Kitap, s. 61. 



“Göz kulak olmak' 


»9 


Gamma humı müşgin- i dilber yine bil virdi zag 
Gönlümüz dağlar ki olsun her tarafa göz kulag (G 47/1) 

“Kara yüzü ak eylemek” 10 

foma her şahsıbicâb altında cânâ pek sakın 
Tâ ki ola dü cihanda lara yüzün senün ag (G 47/ 3) 

“Kızıl mankır” 1 1 

Çıkdı yüfamünkirünhâli kızıl mankır gibi 

Zira olmaz Ferhadâ çünşemşir-igayb ile lâg (G 47/ 5) 

“Muma mühür basmak” 12 

Taşdır ol göngül ki mihrini kıbül eylemeye 
Mü’minin müjde dile şem a basarlar hâtem 


Şiirde ve Halk Dilinde Atasözleri ve Deyimler, İkinci Kitap, s. 210. 

0 Şiirde ve Halk Dilinde Atasözleri ve Deyimler, İkinci Kitap, s. 452. 

1 Osmanlı Terimleri ve Deyimleri Sözlüğü, c. 2, s. 277 (“kızıl akça” maddesi) 

2 Osmanlı Terimleri ve Deyimleri Sözlüğü, c. 2, s. 607 vd. 



“Kuş uykusu' 


99 1 3 


Ku ş uyku s ında idi andelib- i şur- fiken 
Şarâb suhtesi gibi tutarsa kan reng-i semen 

“Dîdeler rûşen” 14 

HemişeMe gelür o şuh -ı sim-beden 
Gözi ağardı ise ola dideler rûşen 

“Taş atmak” 15 

Anı münkir ne bilür ey dilâ t aş atmadadır ol 

Sen arif oluban Ferhâd kerembahş ol bu yâr[an]a (G 75/ 5) 

“Ayak almak” 16 

Olan zevku safayı tut [anup] hatırda ey gül- [ruh] 

Gider zevrakçe- i mey togru sen alma ayağını (G 82/ 4) 


13 Şiirde ve Halk Dilinde Atasözleri ve Deyimler, İkinci Kitap, s. 325. 

14 Şiirde ve Halk Dilinde Atasözleri ve Deyimler, İkinci Kitap, s. 134. 

15 Atasözleri ve Deyimler Sözlüğü, c. 2, s. 900. 

16 Şiirde ve Halk Dilinde Atasözleri ve Deyimler, İkinci Kitap, s. 39. 
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“Yan bakmak” 17 

Niçün teraküm itmezsin o hattun ebrösma 
Bilmem n’idügi yan mı bakılmaz ser-furüsına (Mt. 5) 

Aşağıdaki beyitlerde ise sade bir ifade söz konusudur: 

Şeydâligin izhâr ideyor bu dil- i şeydâ 

Pek bağla efendim anı zira ki delidir (G. 26/4) 

Âşıkı dür itmesün Allah cemâl- i yârdan 
Kış gününde sinesi ateş olur mankâlun (G 56/ 3) 

Cihânda eğrilik âlâtını celb eylemişler 
Bâri ucı togrı olaydı çengâlın (Mt. 4) 

Şâirin üslûbu, aşağıdaki mısralarda görüleceği gibi konuşma diline 
yakındır: 

“Yüri her serv-i bâlâya aktmasu gibi gönlün” ( G. 21/ 2) 

“Pek bağla efendim anı zirâ ki delidir” (G. 26/ 4) 

17 Atasözleri ve Deyimler Sözlüğü, c. 2, s. 933. 
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“Gel gönül insaf idelim böyle mi geçsin günün” (G. 55/ 3) 


“Canım bu cihanunkafile -salarından usandım” (G. 58/ 7) 


“Bildim seni ey can kırbamın olam gayrı unutdum” (G. 58/ 6) 


2. Muhteva Özellikleri 

Ferhad Paşa Divanı ’nda din ve tasavvufla ilgili unsurlar oldukça fazladır. 
Esmau’l-Hüsna, tarikat terim ve tabirleri; derviş, intisâb, mürüvvet, niyâz, dergâh, 
gibi; tasavvufla ilgili terimler; âlem- i hestî, âlem- i nişti, ezel bezmi gibi. Ayrıca 
aşk ve âşıklıkla ilgili unsurlar Divan’ da yer almaktadır: aşk, şarap, meze, badem, 
meyhane, rint, dürd, gibi. 

Ferhad Paşa Divam’nda ayet, hadis ve Arapça ibarelere sık sık telmihte 
bulunulmaktadır. Bunlar aşağıda gösterilmiştir: 

rahneten li’l- âlemin (M. 5): “Alemlere rahmet” anlamında, Peygamber 
Efendimiz (aleyhissalatu vesselam) hakkında kullanılır. Ayrıca bkz. Enbiyâ 
21/107: “[Resulüm] biz seni ancak âlemlere rahmet olarak gönderdik.” 
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hüden li’l-muttaMn (M. 5): “Takva sahipleri için doğru yolu gösteren” 
anlamında, Kur’ân-ı Kerîm hakkında kullanılır. Ayrıca bkz. Bakara 2/2: “O kitap 
[Kur'ân]; onda asla şüphe yoktur. O muttakiler (sakınanlar ve arınmak isteyenler) 
için bir yol göstericidir.” 

şefi a’l-müz nibin (M. 5): Ar. “Günahkârlara şefaat edici” anlamında, yine 
Peygamber Efendimiz (aleyhissalatu vesselam) hakkında kullanılır. 

hatmüT-mürselin (M. 5): Ar. “Peygamberlerin sonuncusu, mührü) 
anlamında, Peygamber Efendimiz (aleyhissalatu vesselam) hakkında kullanılır. 

levlâk: kudsî hadisten (tamamının meali): Sen olmasaydın, sen olmasaydın 
âlemleri yaratmazdım. 

sallû ‘aleyh (MS. 1/10): Ar. “Ona salavat getirin.” 

lemyezel (M. 10/ 1): Ar. “Ölümsüz, kendisi için zeval söz konusu 
olmayan” Allahu Teala için kullanılır. 

hi-smi’llah (Ms. 1/ 1): Ar. “Allah’ın adıyla...” Neticesinden hayır umulan 


işlere başlarken kullanılır. 
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ulu’l-ebsar (MS. 1/ 14): Âlu îmrân, 3/13: “...Elbette bunda basiret 
sahipleri için büyük bir ibret vardır. ” 

şâniye’şneyni iz hümâ fi’l-gâr (Ms. 1/ 14): Tevbe, 9/40: “...Hani, kâfirler 
onu, iki kişiden biri olarak (Ebu Bekir’le birlikte Mekke’den) çıkarmışlardı; hani 
onlar mağaradaydı. . .” 

ni‘me’n-nasir (Ms. 2/2): Enfâl, 8/40: "... O ne güzel yardımcıdır. ” 

lâ rayb (Ms. 3/ 4): Bakara, 2/2: “...Onda asla şüphe yoktur. ” 

müfettiba’l-ebvâb (G 11/5): Ar. “Kapıları açan” anlamında, Allahu Teala 
için kullanılır. 

lâ-ya‘Ml (G 18/ 5): Ar. “Akıl edemez” 

halakı’ I- leyi (G 22/ 2): Kasas, 28/73: “...Allah geceyi ve gündüzü yarattı 

ki...” 


ve’d-Dula (G 22/ 2): Duhâ, 93/1: “Kuşluk vaktine (yemin ederim ki). ” 


ve’s-Subh (G 22/2): Tekvîr, 81/18: “ Ağarmaya başladığında sabaha and 


olsun ki ” 
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elest (G 24/5, 78/ 1): A’râf, 7/172: Ben sizin Rabbiniz değil miyim?” 

Ruhların yaratıldığı “Elest Bezmi”ne telmih vardır. 

‘alleme’l-esmâ (G 25/ 2, G 38/ 2): Bakara, 2/31: “Ve Adem'e isimlerin 
hepsini öğretti” 

lâ (G 26/ 6): Ar. “Hayır” anlamındadır. 


illa (G 26/ 6): Ar. “Ancak” manasında istisna edatıdır. 


kana at kenz-i la-yefna (G 45/ 5): Ar. “Kanaat (tokgözlülük) bitmez 
tükenmez bir hazinedir.” 


men aref (G 49/ 3, 76/ 5): (tamamının meali) Ar. “ Nefsini tanıyan 
Rabbini tanır. ” 

Ayrıca divandaki 7. gazelin, Fuzûlî’nin bir gazeline nazire olduğunu 
görüyoruz. Yine 4. musammatm da Sılacıoğlu’na nazire olduğu dikkati çekiyor. 


Ferhad Paşa Divam’nda çeşitli makamlarda yazılmış İlâhîler dikkati 
çekmektedir. Divanda yer alan bestelenmiş şiirler ve makamları aşağıdaki tabloda 


gösterilmiştir: 
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MAKAM 

YERİ 

BABA TAHİR 

M. 6, 15 

EVİÇ 

M. 2 

HİCAZ 

M. 3,7 

MAHUR 

M. 13 

MUHAYYER 

M. 1 

GÜFTE (makam ismi yazmıyor) 

M. 10, 12 


Yukarıdaki tabloda adı geçen makamlarda ilahiler yazan şâirimizin, 
musiki bilgisi olduğunu görüyoruz. Aşağıda, tablodaki makamlar hakkında kısa 
bilgiler verilecektir: 

Baba Tahir (Tahir): ‘ ‘Türk musikisinde bir basit makam. . . Tam adı ‘Baba 
Tahir’ dir ve sonraları kısaltılarak ‘Tahir’ denmiştir. (Baba Tahir, m. 1010’da 

• i o 

Hemedan’da ölen Iranlı bir mutasavvıf şâirdir.) En eski makamlardandır.” 

Eviç (Eve): “(Ar. ‘yüksek, gökyüzünün zirvesi’, Türkçede halk telâffuzu: eviç). 
Türk musikisinde bir mürekkep makam. Irak makamının inici şeklidir.” 19 

Hicaz: “Türk mus ik isinin 8 numaralı basit makamı... Makamlar arasında birinci 
gelir [elimizde en fazla eserin bulunduğu makam] . . . Hicaz, en eski 

90 

makamlardandır. ’ ’ 

Mahur: “Türk musikisinde bir şed (mürekkep) makam... Makamlar arasında 9. 
sıraya girer. Bu makam . . . tahminen 6.5 asırlık bir makam olmalıdır. Mâhûr, 

18 Türk Musikisi Ansiklopedisi, c. 2, s. 296. 

19 Türk Musikisi Ansiklopedisi, c. 1, s. 201. 

20 Türk Musikisi Ansiklopedisi, c. 1, s. 261. 
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Hindistan’da, Haydarâbâd Nizamlığında bir şehrin adıdır (Türkler, tarihleri 
boyunca cihan coğrafyasının enginliklerinde yaşamanın verdiği ırkî bir 
alışkanlıkla, birçok makamlara, coğrafî adlar vermişlerdir). Neş’eli, şûh, ferahlık 

9 1 

verici, sert bir makamdır ve asırlardan bu yana rağbetle kullanılmıştır.” 

Muhayyer: ‘‘(ha ile yazılışı galattır, hı olacaktır, ‘serbest, takdir ve beğenişe 
bırakılmış’, hayr masdarından) Türk musikisinde bir basit makam... Makamlar 
arasında 14. gelir. Coşkun, biraz içli karakterdedir. Çok sık kullanılmıştır, hâlâ 
kullanılmaktadır. En az 7 asırlıktır. Bilhassa halk musikisinde en çok kullanılmış 

99 

birkaç makamdan biridir.” 


1 1 Türk Musikisi Ansiklopedisi, c. 2, s. 5. 
22 Türk Musikisi Ansiklopedisi, c. 2, s. 35. 
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SONUÇ 


Ferhad Paşa 18. asır devlet adamı ve şâirlerimizdendir. 

Divan’ı mükemmel değildir. Zira kaside, terkib-bend, terci-bend gibi 
nazım şekilleri divanda yer almamıştır. 

Divan’ da tahmis, murabba, gazel, ilahi, rubai ve matla nazım şekilleri ile 
yazılmış şiirler bulunmaktadır. 

Divan’ da yer alan manzumelerde vezin hataları sıklıkla görülmektedir. 

Ferhad Paşa’nın şiirlerinde kullandığı dil sade, anlaşılır ve açıktır. 

Ferhad Paşa’nın manzumelerinde dinî ve tasavvufî unsurlar öne 
çıkmaktadır. Divan’ da, başta Hz. Muhammed olmak üzere din ve tasavvuf 
büyüklerinin medhiyesinde yazılmış şiirler yer almıştır. 
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II. BÖLÜM 

A. DİVAN NÜSHALARININ TANITIMI VE METİN TESPİTİYLE 
İLGİLİ HUSUSLAR 


1. Nüsha Tavsifleri 

1 . Süleymaniye Kütüphanesi, Hacı Mahmud Efendi Koleksiyonu, Nu: 

3831 (S). 

22 yaprak, 190x120- 165x77 ölçülerinde, nesih yazılı, 18 satır, beyaz 
Avrupa kâğıt, yaldız baskılı, kırmızı ciltli, arkası meşin, üstü nefti renkte bez 
kaplı, İstampa yaldızlı, Osmanlı arması resimli cilt. 

Baş: 

Söze bi’smillâh ile başlayalım 
Bi mekân - 1 pâke tamd eyleyelim 

Son: 

Niçiin terathım itmezsin o hattun ebrusuna 


Bilmem nidügi yan mı bakılmaz ser-furusına 
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2. Millet Kütüphanesi, Ali Emirî Efendi, Manzum Eserler bölümü, Nu: 

325 (A). 

6 yaprak, 215x132- 160x72 ölçülerinde, nesih yazdı, muhtelif satirli, 
abâdî taklidi kağıt, bakır yaldız cild, arkası bez, üstü kâğıt kaplı ciltli. Bu nüshada 
10 parça dâhi ve gazel vardır. Başında ve sonunda Ali Emirî Efendinin vakıf 
mührü ile kütüphanenin resmî mührü basılıdır. 

Baş: 

Ulaşdır bendeni ehl- i kemâle yâ Rasüla’llâh 
Sen oldun reh-nümâ dâr-ı cemâle yâ Rasüla’llâh 

Son: 

Benim iftirâkım cihânı tutdı 
Yolında çekdigim hebâya gitdi 

3. İstanbul Üniversitesi Kütüphanesi, Nadir Eserler bölümü, T 313 
numarada bir nüsha daha vardır, fakat kütüphanenin kapalı olmasından dolayı 
nüsha görülemedi. 

TYDK’deki bilgiye göre İstanbul Üniversitesindeki nüshanın özellikleri şu 
şekildedir 23 : 

23 İstanbul Kütüphaneleri Türkçe Yazma Divanlar Katalogu, c. 3, s. 876. 
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22 yaprak, 227x130- 181x83 ölçülerinde, ta’lik yazılı, 19 satır, abâdî 
taklidi kâğıt, kahverengi meşin kaplı, şemseli, zencirekli ciltlidir. Başta 
kütüphanenin resmî mührü basılıdır. 

Baş: 

Söze bi’smillâh ile başlayalım 

Bi mekân - 1 pâke hım d eyleyelim 

Son: 

Niçiin terabhum itmezsin o hattın ebrüsuna 

Bilmem nidügi yan mı bakılmaz ser- furüsına 

Bu nüshada da 1 münâcât, 1 na’t, 2 Mevlânâ medhiyesi, 82 gazel, 9 İlâhî, 1 
müstezad, 4 mesnevi, 1 kıt’a ve 5 beyit vardır. 
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2. Tenkitli Metnin Kurulmasında Takip Edilen Metodlar 

Çekim ekleri 

1. Yükleme hâl eki, düzlük - yuvarlaklık uyumuna göre değil sessiz 
harfle biten kelimelere “-ı, -i”; sesli harfle bitenlere ise “-yı, -yi” 
getirilmek suretiyle yazılmıştır: Mâsivâyı (G 9/ 3), pâyüni (G 8/1). 

2. Bulunma ve ayrılma hâl ekleri sadece yumuşak şekilleri ile 
yazılmıştır; yazıdaki imlâ gözetilerek d’li şekilde kullanılmış, t’li 
şekilde kullanılmamıştır: işitdim (G 46/ 2), itdim (G 47/ 4). 

3. İlgi hâl eki yuvarlak ünlü olarak yazılmıştır: vasilin (G 1/ 5), senün 
(G 2/ 2), bakhgun (G 1/5). 

4. İkinci şahıs iyelik eki yuvarlak ünlü olarak yazılmıştır: gönlün (G 
2/ 2), rüyunda (G 53/ 3). Üçüncü şahıs iyelik ekleri sadece düz 
ünlü ile yazılmıştır: boyına (G 22/ 1). 

5. Soru edatı düz ünlü olarak yazılmıştır: bakar mı (G 64/ 2), yok 
mıdur (M 3/ 1). 

6. Bildirme eki ünlü uyumuna uygun olarak yazılmıştır: günâhımdır 


(M 3), gibi. 
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Yapım ekleri 

Metinde geçen yapım eklerinin yardımcı ünlüleri düzlük -yuvarlaklık 
uyumuna göre yazıldı: Yazılır (G 62/ 1). 

Fiil zaman ekleri 

1 . Geniş zaman: geniş zaman eki olan -r ile birlikte yuvarlak ünlü 
kullanılmıştır: gelür (G 54/ 3). -ar, -er şeklindeki geniş zaman 
ekleri aynen yazılmıştır: gider (G 72/ 5). 

2. Öğrenilen geçmiş zaman: -mIş eki, düzlük yuvarlaklık uyumuna 
göre yazılmıştır: komuşam (G 36/3), olmuşam (G 58/ 4). 

3. Bilinen geçmiş zaman: -di eki, yumuşak ünsüz ile düz veya 
yuvarlak ünlü ile yazılmıştır: akıtdı (G 38/ 4). 


Sıfat- fiil ekleri 

-dik ekinin sert ünsüzlü ve düz ünlülü (-tik) şekli kullanılmamış, 
yumuşak ünsüzlü ve yuvarlak ünlülü şekli kullanılmıştır: nidügi (Mt 5). 


Zarf- fiil ekleri 
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-Ip eki yuvarlak ünlülü ve “p” ünsüzü ile yazılmıştır: bilüpdür (G. 

38/ 4). 

Kelimelerin imlâsı 

Et- fiili “it-“ şeklinde yazılmıştır: it- (G 38/ 1). 

Bazı kelimeler, yazma metindeki imlâsıyla yazılmıştır: karşu (G 
45/ 2), gice (M 9/ 4). 

“Elif’ ve “yâ” ile yazılan “kapalı e”ler “i” ile gösterildi: “itdi 
(Ms. 1/22), ider (M 11/ 1)” gibi. 

Arapça ve Farsça bazı terkip, ek ve kelimelerin imlâsı 

1 . Arapça terkipler şu şekilde yazılmıştır: ulu’l-ebsâr (Ms. 1/ 14), 
müfettiba’l-ebvâb (G 11/ 5) 

2. Farsça birleşik kelimeler kısa çizgi ile yazılmıştır, pâ- mâlın (G 56/ 
5), sim-beden (G 81/ 2). 


Arapça ve Farsça eklerin imlâsı 


1 . Aynı iki kelimenin arasına bir edat getirildiğinde tire ile 


ayrılmıştır: ser-te-ser (G. 28/ 4). 
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2. Arapça ve Farsça kelimeler orijinal okunuşları ile yazılmıştır: 
târmâr (G 28/ 5). 

3. Hakk, redd, dürr gibi sonu ikiz konsonant ile biten kelimelerin 
sonundaki bu harfler, beyit içerisinde vezne göre çift veya tek 

yazılmıştır: dürr-i aşk -ı yârdır (G 29/ 4), dür- i mu‘cize (Ms. 2/ 6). 

Arapça ve Farsça ibareler yatık yazılmıştır: “Şanına levlâk burhan- ıbt âb -ı 
bihterîn” (M. 5/ 2) gibi. 
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B. ÇEVRİYAZI İŞARETLERİ 


A, a, E, e 

B, b 
P,P 
T, t 

Ş ,ş 

C, c 

Ç,ç 
9 h 
H, h 

D, d 
Z, z 

R, r 
Z, z 

JJ 

S, s 

Ş,ş 

S, s 

Z Z, D, d 

T, t 
Z,z 
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G,g 

F,f 

K, k 

K, k, n 

L, 1 

M, m 

N, n 

V, v, Ü, ü 
H, h, a, e 
I î, Y, y 


A, a 
Ü, ü 



III. BÖLÜM 

FERHAD PAŞA DİVANENİN TENKİTLİ METNİ 
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[MUSAMMATLAR] 


ı 


İlahi der- M akım - 1 Muhayyer 
Hece ( 1 5 ’li) 


Ferş-i asayişe salma beden - i üryanımdır 
Olmada cümle senün arz u semâ bayrânundur 
el- Aman her dem aman benim vird-i zebânımdır 

2 Rüz [u] şeb zar u efgân itdigimiz seyrânundur 
Hele bu bezm-i cihan cümle senün pâ-mâlündür 
el- Aman her dem aman benim vird-i zebânımdır 

Âlem- i dünyâ vü uhbâ kıl u kırbânundur 
FE sili cevr u cefâ bana mürüvvet kânundur 
el- Âmân her dem âmân benim vird-i zebânımdır 

Mı: 8“ S, 2 b A. İlâhi Muhayyer Ferhâd Paşa A. 

1 // u: -A. // Vird-i zebânımdır: virdi zebânımdır A. 

3 Âlem-i: Âlem u S. // Bana: bana A. 
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Fazl-ıft kkuluna her an lutf u ibsânundur 
Zevk- i vuslat ile Ferhâdşâdmânundur 

el- Aman her dem aman benim vird-i zebânımdır 

2 

Velehüİlâhi der -Makam - 1 Eve 
Me fa ‘i İtin me fa ‘i İlin me fa ‘i İlin me fa ‘i 1ün 


Gönül dil-bestedir cânâ senün zülfün hayâline 
Hasteyem innek müyesser olmadı visaline 
Ne güne âh idem bilmem bu cününum İnline 
Beni süzân iden böyle yine kendi günâhımdır 

Gice gündüz senün aşkun beni zâr u zebûn itdi 
Firâkmâteşi eritdi çeşmim eşk - İh ün itdi 
Günüm günden ziyâd oldı beni derdün harâb itdi 
Beni süzân iden böyle yine kendi günâhımdır 


4 her an: -S. 

M 2 : 7 b S, 3 a A. İlâhi Güfte-i Ferhâd Paşa Makâm-ı Eve A. 

1 Zülfün: zülfin A. / hayâline: tayâline S, A. // Hasteyim: hasteyim A. // Yine: gene A. / Mısra 
S'de şu şekildedir: Beni böyle süzân iden böyle yine kendicegidir. 

2 Zâr u zebûn: zâri zebûn A. // Firâkm: fırâkun / Eritdi: +dü S, A. // Günüm: gönlüm S. / Harâb: 
larâb A. // Yine: -A. 
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Heveskâr olma yaknefsi düşürâteşlere canı 
Düşürdi beni gurbete dün [ii] gün eylerem zarı 
Olur bu vuslatım senden bana eyle kerem kânı 
Beni süzân iden böyle yine kendi günâhımdır 

4 Ezelden âteş-i aşka düşen eyler mi şekvayı 

Seni Mecnûn iden Leylâ dile kır mı o şeydâyı 
Bu Ferhâd kıluna her dem inâyet eyle ey Bâri 
Beni süzân iden böyle yine kendi günâhımdır 

3 

Hece (14’lü) 

1 Olma dil-bestesi çâh-ıgurür -ı efzânun 

Âlem- i fânide eğer bây eğer sult ânun 
Dinleme gel solietini câhil- i nâdânun 
Değmez bir pula yokmıdur hiç senün iz ânun 

2 Germi- i derde sabr eylemeyen bir lahza 
Nice t âl<a t getürür cânâ senün bir ânun 

ÂMl isen sözine gel bakmagıl a dânun 
Değmez bir pula yokmudur hiç senün iz ânun 

3 Bana: bana A. // Yine: -A. 

4 Âteş-i aşla: âteşi aşla A. // İnâyet eyle ey Bâri: inâyet eyler ol Bâri S. // Yine: -A. 

M 3 : 12 b S, -A. 
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3 Nesinegurür olursın bu deni dünyânun 
Meşgalesi ne cezadır gerdiş-i devrânun 
Ne oldı ey canım sende senün irfanun 
Değmez bir pula yokmıdur hiç senin iz ânun 

4 Terk ider Ferhâd dimâgun birgün bu cânun 
Ka çırdun sen o elünde olan fırsatun 

Ömür nazeninini hebaya virme pek sakın 
Değmez bir pula yokmudur hiç senün iz ânun 

4 

Mef ü lü me fa i lü me fa i lü fe ü 1ün 

1 Ey dil olagör mafrem-i irfanı Alinün 
Sırrına dem-â-dem ire irfanı Alinün 
Güş it ki ne nutk eyledi yaranı Alinün 
Can küştesi dil bende- i fermanı Alinün 
Oldum dil ü candan kılıkurbânı Alinün 


4 Eltinde: elinde S. // Sakın:sakın S. 
M 4 : 20 b S, -A. 
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2 İzhâr - 1 muiab beti e ne gam dillere düşsem 
Mecnûn gibi vadilere yâd illere düşsem 
Demdir o şehün aşkı ile çöllere düşsem 
Küyında n’ola sâye-sıfat yollara düşsem 
Tenhâk - i reh-i serv-ihırâmânı Alinün 

3 Ayakda kalup cür a miş âli sünbül üzre 
Kendin diremez düşse dahi câm - 1 mül üzre 
Âhar yire pervâz idemez cüz’- i gül üzre 
Dil murgı hevâsında döner şâh-ı gül üzre 
Destinde kaçan kim tura fincânı Alinün 

4 Çekdim ezeli hil at-i aşkunkadem üzre 
Şevkun ile râhıt buluram mesnedim üzre 
Vâsıl olayım bazretüne maksadım üzre 
Derdünle şehâ cân viricek meşhedim üzre 
Yârân yazalar küşte-i hicrânı Alinün 
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FerzendeS ilacıya meded meşreb - i dunlar 


Bigâne- i esrar- ıHudâdır d imesünler 
Mecmu a- i uşşakla nâmım okusunlar 
Faydeyle kulun defterine tâ ki disünler 
Ben zârına Ferhâd suhan-dânı Alinün 

5 

İlâhi velehü der-Makâm-ıHcâz 
Fâ ‘i lâ tün fâ ‘ilâ tün fâ ‘ilâ tün fâ ‘i 

Ey cemâlüiiâftâbı rahneten li’l- âlemin 
Pertev-i kandil- i milrâb-ı hiidcn İr 1- m uttaki n 
Oldı nakş-ıhâtemün hem yâşefı a’l -müz nibin 
Sen hidâyet ma denişin it şefâ at yâ mu in 

Şâmna levlâk burhân-ıhitâb -ı bihterin 
Y azdı menşür - 1 risâletçünka zâ - i kâtibin 
Çekdi tugrâ yerine imayı hatmü’l-miirselin 
Sen hidâyet ma denişin it şefâ at yâ mu in 


M 5 : 14 a S, 3 b A. İlâhi velehü der-Makâm-ıHcâz:İlâhiHcâzGüfte -i Ferhâd Paşa 

1 Cemâlün âftâbı: cemâlin âftâb A. // Nalş-ıhâtemün: nakş -ıhâtemin A. 

2 imzâyı: imâya A. // hatmü’l-: hatmü’l- A. // Ma denişin: ma deni S. 
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Dâver- i rüz - 1 cezâhZ âhende - i lutf u atâ 
Çün tufeylündür zuhürâ enbiyâ vü evliya 
Maz har-ızât u sıfat -ı bi- bedeldir Mustafa 
Sen hidâyet ma denişin it şefâ at yâ mu in 

4 Yâ Mutemmed nür-ı A hm e d Hık seni itmiş yakin 
Senün içün nâzil oldı nice âyât-ı mübin 
Sen gibi sult ân-ı dine oldı Ferhâd kemterin 

Sen hidâyet ma denişin it şefâ at yâ mu in 

6 

Hece (8’li) 

1 Aşkşarâbun içdim ezel 
Hiç kimseden itmem bazer 
Dervişinem eyle naz ar 
Yâ Hızret- i Mevlânâ hü 

2 Sen yetişdün imdâdıma 
Y akdun muhabbet nârına 
Kıl inâyet bak telime 
Yâ Hiret- i Mevlânâ hü 

3 HZ âhende-i lutf u atâ: hâhend-i lutfî atâ A. // aıhüra zuhürı S. // Maz har-ı: Maz harı A. 
M 6 : 16“ S, -A. 
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Gel zâhid anla bizi 
T urma hemân it sen sözi 
A mâ olan görmez gözi 
Y â Rzret-i Mevlânâ hu 

4 Pirimi® maz bizi garib 
Feryadımız hep andelib 
Bâg-ı cemâl oldı nasib 
Y â Rzret-i Mevlânâ hu 

5 Şensin bizi mihmân iden 
Aşkyolınakırbân iden 
Âlem içre seyrân iden 

Y â Rzret-i Mevlânâ hu 

6 Fak u fenâda kilimiz 
Vuslat içinde hâlimiz 
Aşkyolıdır seyrânımız 
Y â Rzret-i Mevlânâ hu 


3 Mısrada vezin hatası vardır. 



10 


7 Aşkseyridir seyrân bana 
Kırban durur Ferhâd sana 
Ezkâr durur her an ana 
Y â Rzret- i Mevlânâ hü 

7 

1 Pir elinden içegör şarâb-ı vahdeti 

Ehl-i irfan meclisinde nice sult ân eyledi 

Göynüm alup beni salma li râ ka 
Hasteyem irmek dilerem murâda 

Delinmez ol tagı aşkyolından delmişem 
Şirin ile yol idüp ben murâda irmişem 
Visâl-i yâr içü[n] hemân ben serimi ipymuşem 
Göynüm alup beni salma li râ ka 
Hasteyem irmek dilerem murâda 


M 7 : 5 b A, -S. Şiirin vezni tespit edilemedi. 

1 Şarâb-ı vahdeti: şarâbı vahdeti A. // Hasteyem:hasteyem A. 

2 Delinmez: delemese A. // Hasteyem:hasteyem A 
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Ne yaman âteşe düşdi derünum 
Efe er -i firak bükdi benim boyunum 
Mateün oldı içime gelmez sürürüm 
Göynüm alup beni salma firaka 
Hasteyem irmek dilerem murada 

Kiralar geydirdi t utdurdı yası 
Gitdikçe uzatdı silmedi pası 
Hiç kimse görmiş mi ben gibi âsi 
Göynüm alup beni salma firâka 
Hasteyem irmek dilerem murâda 

Benim iftirâ kını cihânı tutdı 
Yolunda çekdigim hebâya gitdi 
İrmeyüp maksûda âhım tutuldı 
Göynüm alup beni salma firâka 
Hasteyem irmek dilerem murâda 


3 M a İv ün: matsün A. // firakı: eyzan A. 

4 firak: eyzan A. 

5 firak: eyzan A. 



Güfte- i Ferhad Paşa 


Düş oldı gözüm bir vakt-i seher ol yâre 
Visal- i yâre oldı aşkoldıâşkâre 
Bir derde sataşdım ki bulmaz hiç ana çâre 
Cemâlim görsem diyüdür bende bu yara 

Tabibâ derd ile telim ciğerim oldı pür yâre 
Eğer senden olur cânâ bana vuslat ile pür çâre 
Kimhalâs oldıysa dertli yaranı yârünsara 
Cemâlim görsem diyüdür bende bu yara 

Kıl seferle gönlüm < > ka r- 1 deryâda ara 
FS sili cânânımı gördüm bu kez düşmeni çekdiler dâra 
Zerremizde t âhir oldı nice bin hurşide ara 
Cemâlim görsem diyüdür bende bu yara 


Mg: 4 a A, -S. Vezin tespit edilemedi. 

1 Cemalim: cemâlin A. 

2 Bana: bana A. // Yâreni: yâreni A / Yârün: yârin A. // Cemâlim: cemâlin A. 

3 Hurşide: hurşide A // Cemâlim: cemâlin A. 
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Ey dil sen de bugün Ferhâd gibi Şxin ara 
Dârü’l-emân olmış iken çekdirme âh u zara 
Dertli sinem senünçün oldı pare pare 
Cemâlim görsem diyüdür bende bu yara 

9 

Me fâ ‘i 1ün me fâ ‘i 1ün me fâ ‘i 1ün me fâ ‘i 1ün 

Derünun m a İyen- i râz-ıHudâdır yâ Hıbiba’llâh 
Ben ol müştâfanam cânım fedâdır yâ Hıbiba’llâh 
Kıl şefâ at yâ Nebiyya’llâh 

Sentin aşkun ile yandı derünum yâ Hbiba’llâh 
Yüzüm sürmek ki raviana revâdır yâ Htb iba’llâh 
Kıl şefâ at yâ Nebiyya’llâh 

Benim cürmüm latı çoktur bilürem yâ Hbiba’llâh 
Garibündürka punda bir gedâdır yâ Efe b iba’llâh 
Kıl şefâ at yâ Nebiyya’llâh 


4 Cemalün: cemalin A. 
M 9 : 16 a S, 2“ A. 

1 Derünun: baklügün S. 

2 Ravzana: rızâna S. 

3 Rî punda: kapında S. 
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4 Kerem kİ merhamet eyle bu derde yâ Hbiba’llah 
Gice gündüz benim zarım sanadır yâ Hıbiba’llâh 
Kıl şefâ at yâ Nebiyya’llâh 

Şerer-i cürm ile âhım senünçün yâ Hıbiballâh 
Kebâ’ir ehline imdâd senündür yâ Hıbiballâh 
Kıl şefâ at yâ Nebiyya’llâh 

Bu Ferhâda terahhım it sezâdıryâ Hıbiballâh 
Seher vaki ki feryâdım sanadır yâ Hıbiballâh 
Kıl şefâ at yâ Nebiyya’llâh 

ıo 

Hece ( 1 5 ’li) 

1 Cenâb-ı fâ âl feyyâz-ı mutlak Alidir Ali 
Hem şeref-bahş u nihâbet zâtı Alidir Ali 
Oldı bil ser-levha-i irfân o ş âh-ı evliyâ 
Atâ itdi Lemyezel hem şâm Alidir Ali 


4 Sanadır: sanadır A. 

5 Şerer-i: şemı S. / Senünçün: senünçündür S. 

6 Seter vaki: vak-i seter S. 

Mjo: 19 b S, -A. 
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2 Bafr-ı eltâf gevherimin kânı Alidir Ali 

İlmu irfan bahrinün ummanı Alidir Ali 
Ramdır emrine âlem oldı ümmetle[re] emân 
Mü’minün nur - 1 imân-ı şâm Alidir Ali 

3 Gevher-şân-ı ma delet tevfîki Alidir Ali 
Ya ni hümâm-ı sebz-i bârân[ı] Alidir Ali 
Kıl edeb[i] eyle tazer sen ey dilâ ol şâhdan 

Feyzi olur Ferhâd ilhâm dostum Alidir Ali 

ıı 

İlâhi der-Makâm-ı Baba Tâhir 
Hece Vezni (8’li) 


1 Yanar çerâgundır müdâm 
Hk seni eylemiş be- nâm 
Ümmetlerim ider selâm 
Eyşâh-ı âlem Mustafâ 

Şensin bize şefi -i tamâm 
Senün bu cümle hâs u âm 
Sensiz âlem bulmaz ni zâ m 
Eyşâh-ı âlem Mustafâ 

Mu: 18“ S, l b A. HrfüT-Yâ’İlâhi der Makam -ı Baba Tâhir: İlâhi Güft -i Ferhâd Paşa Tâhir A. 
2 Hâs:hâs A. // Sens iz âlem bulmaz nizâm: Sensiz bulmaz âlem nizâm A. 



Aşkun beni eyledi lâm 
Her nefesde seni bulam 
Kemter kulun Ferhâd-ıgulâm 


Ey şah- 1 alem Mustafa 



A/£S NEVİ YY AT 


ı 

Fe i lâ tün me fa i 1ün fe i 1ün 

1 Söze bi-smi’llah ile başlayalım 

Bi- mekân pâke tamd eyleyelim 

İtdi ifyâ bizi bir avc hâkden 
Şâh-ı kevneyn reh-ber-i pak iden 

3 Tâ’ ir- i Sidreye viren t ayran 
Kim ile önce tarrafu-güyân 

4 Lâ- mekân seyrine uran pervâz 
Cân hümâsımsayd iden şehbâz 

Cebre’ ili önince peyk idici 
İderek dostı yoluna gidici 

MS!:l b S, -A. 

2 İtdi ityâ bizi bir avc hâkden: Ki itdi bizi ityâ bir avuçhâkden S. 

5 İderek: idüp de S. 
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6 Feyü her canibe su gibi revan 
Rahnetiçeşmesine teşne olan 

7 Bezm-i can şem‘ilZ âce -i levlâk 
Yolınunhâki zirve - i eflâk 

8 Hırmen- i mâhı parmağıyla bölen 
Yüzi ihsanda gül misâli gülen 

Cânları ‘âşık eyleyen özine 
Hk dinildi Muhammedün sözine 

10 Hkbuyurdı sözine hürmet içün 
Didi sallü ‘aleyh ümmet içün 

11 Yâ İlâhi tahyyet ile selâm 
Vir anun rüh-ı akiesine râm 

12 Dahi aslfıb u âline salavât 
K’oldılar reh-nümâ-yı râh - 1 necât 


9 


Hk dinildi Muhammedün sözine: Mubammeddir tak dinildi sözine S. 
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Menba‘-ısıdkimam -ı evveldir 
Yâr-ıgâr -ı nebiyy-i Mürseldir 

14 Aytdı şanında yâ ulu’l-ebsâr 

Ş âniye’şneyni iz hümâ fi’l-gâr 

15 Yâr- ış ani ‘Ömer halife -i Hık 
‘Adi idi her dem ana ders- i sebak 

16 Aytdı ‘adi oldı hem yanında babül 
Ana ümmet sirâcı didi Resül 

17 Yâr-ışâliş ‘Oşmân -ız i’n -nüreyn 
‘İlm ü bilm içre mecma'u’l-balreyn 

18 Yâr-ı râbi‘ imâm u h'iş- i vasi 
Esedu’llâhdır ‘Aliyy-i veli 

19 Yâr-ı müşfıkHiseyn ile lisan 
K’oldılar şâh-ı din emir-i zaman 

13 Nebiyy-i: seyyidü’l- S. 

15 Şâni: ş âkî S. 

18 Esedir llâhdır: Esedir llâh-ı ‘âlem S. 

19 İle: ü S. // Zaman: ezmân S. 
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20 Kırretu’ 1- ‘ayn dinde makuller 
Z ulm ile din yolunda makuller 

21 Pak ‘ammâmılimza vü ‘Abbâs 
Sevmeyenleri sen kahır ile bas 

22 Âl ü evlâda ola her dem selâm 

K’itdiler din yolını anlar tamâm 

2 

Müf te i 1ün müf te i 1ün fâ i 1ün 

1 Mateen-i esrâr-ıHudâ -yı Mu‘in 

Matla 4 - 1 envâr-ı MuhammedEmin 

Havf u recâ ehline ni‘me’n- naşir 
Hayr-ı şefı‘ ile beşir u nez ir 

3 ‘Tim u ‘amel zâhir ü bât m tamâm 
Zât-ı şerifinde bulupdur hitâm 


21 Pak ‘ammamı: ‘amm-ı paki // Sen: +it S. 
MS 2 : 2“ S, -A. 

2 İle: u S. 
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4 Çıkd ı ise canib- i T ura Kelim 
Oldı Nebi meclis- i HUa nedim 

5 Oldı ‘asasıyla yasakçı şiyân 
Kürk- i haramiye irişdi ziyan 

6 Oldıkarin ire bu derya -yı nür 
İtdi dür-i mu‘cize bir bir zuhür 

Buldı deminden iki mürde revân 
Kıldı ferinden iki şem‘-i cihan 

8 İki çerâg virdi kerem eyledi 
Zinet- i milrâb - 1 himem eyledi 

9 Kâgı eğer itmese tabıyla gün 
Togmaduga döne [hemânâ] bukevn 

10 Geldi zuhür eyledi mahfı künüz 
Kıdret-i likile bilindi rumüz 


7 Ferinden: feründe S. / cihan: can S. 
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1 1 Ah iledi beni bu nefs- i dun 

‘Aşk yolundan dur u m akün -[gün] 

12 Eyle bu Ferhâda Hudâyâ kerem 
Mahşere dek eyle ana sen kerem 

3 

Mef ‘ü lü me fa ‘i 1ün fe ‘ü 1ün 

1 Mistar-keş-isafha -i merâtib 
Hâme-zen-i sebba- i mevâhib 

2 Mi mâr - 1 bina- i çâr erkân 
Bam- keş- i şehr-i bend-i imkân 

3 Sult ân-ı şerir- i lâ-yezâli 
Müstağni- i tabt-ı lâ’ubâli 

4 [Hem] öyle nev- arâ’is-igay b 
Ser-levba-keş-i kitâb-ı lâ-rayb 

5 Âb-ı kereminden oldı peydâ 
Sandük-ısadefde dürr - i yektâ 

MS 3 : 21 a S, -A. 

5 Sandük-rSandüka -i S. 
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6 Her kahrı hezar lut fıhamil 
Her zehri hezâr şehdi şâmil 

7 Sum ile oldı cevher -endâz 
Mânend-i çenâr-ı sine- i bâz 

8 Nâmüsı suhan-güzâri-i nâs 
Âmedş ud-i kârvân-ı enfâs 

9 [İ] çinde şerefidir anâsır 
Mihriyle döner bu nüh devâ’ir 

10 Vasf-ı ezeli beyânasıgmaz 
Ol murg bu âşyânasıgmaz 

4 

Velehü 

Fe ‘i lâ tün fe ‘i lâ tün 

1 Zâhid[â]höş geçen tâli dir 

MS 4 : 21 b S, -A. 


fe ‘i liin 


Garaz andan amel-isalihdir 
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Eyle encam - 1 murad-ı akdam 
Dâ’im[â] nâ’il ola sana meram 

3 Meslek- i ehl- i fütüvvet oldur 
Cennet- i âliye t ogrı yoldur 

4 Himmet erbabı mürüvvetli olur 
Kerem ashabı kerametli olur 

5 İt sen[e] tesliye ol nâlânı 
Gele bir pare yirine canı 

6 Şevk ile gül gibi ikbâl olsun 
Rüy-ı dille biraz hoşhâl olsun 

7 Tutu[ben] bu yolı ehl- i sülük 
Oldı hep ehl- i sülük cümle mülük 

Ferhâd[â] nef den olma âri 
Görinen hep şefa at kânı 


2 na’il ola sana meram: olasın na’il-i meram S. 
s Ferhâd[â] nef den olma âri:Ârdır Ferhâd nef den olmak âri S. 
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5 


1 Hücum itdi hayret dil- i pür-gama 
Unutdı niçün geldügün âleme 

2 Neden oldı bana bu fırlat bilmem 
Akl ımı başıma derüp alamam 

3 Acâ’ib sır oldı bana amelim 
Geçdi derd u firâ kıyla eyyamım 

4 Gerçi kim can u dil oldı hirâsân 
Dile perhiz olursa olur âsân 

Çünki Ferhâd hâl ün oldı bi-ârâm 
M üş filân e işitdi böyle kelâm 

6 

1 Ohasteleri ço kt abibe düşdim 
Sana dildâreyim câmm efendim 

MS 5 : 21 b S, -A. Vezin tespit edilemedi. 

5 tâ lün oldı: tâlidir S. 

MSö: 22 a S, -A. Vezin tespit edilemedi. 
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2 Seni bildim ki ben sana geldim 
Bana rahn eyle sult ânım efendim 

3 Fena batema cânâgarkoldum 
Fena buldıbâlim serseri oldum 

4 Beni zemin ideni ben medhiderim 
M üşülün e durur telim kelâmım 

5 Çünki Ferhâd telün oldı bi-ârâm 
Aglamakd ır yaraşa sana müdâm 
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[GAZELLER] 


[Hrfu’l-Elif] 

ı 

Fâ ‘i lâ tün fa ‘i lâ tün fa ‘i lâ tün 

1 Vech-i canana nazar kİ hep anadur ihtida 
hande idersen nigâhı görünen dostdur sana 

2 Gayrıdan dil hanesin pak eyle de gel lfiâr ol 
Hanene yar teşrif ide yar müheyyadır sana 

3 Püte-i zilletde M etmiş seni üstâd-ı ‘aşk 
Ey gönül saf oldun ise imli Hin olmaz sana 

4 Cümleden sen yâri seyreyledün ise ey gönül 
Dost düşmânhâr ile gül cümle yeksandır sana 

Gı : 2 b S, -A. 


fa ‘i 1ün 
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5 Hlet-i vaslunsafasından figan olmaz dila 
Bakdugunâyinedir bil görünen yârdır sana 

6 Ferhad[â] itme tefekkür çünki gir[s]en bu yola 

Birgün irersin safaya bâg-ı Firdevsdir sana 

2 

Fâ ‘i lâ tün fa ‘i lâ tün fa ‘i lâ tün 

1 Hkolandan gaflet itme yapış ey dil sen ana 
Her ne kim emr eyler ise dinle kim âsân ola 

Sen cemâle t âlib isen tevhd ile gir yola 
Tâ heme ol nür-ı vabd[etd]en senün gönlün tola 

3 Küy-ı tevhid ister isen çevganı algıl ele 
Fırsatı fevt itme sa‘y it müşkilün tâ İnil ola 

4 Mürşide gelhürmet it sen her yanun bostân ola 
Mest olup z ikr- iHudâya t aşra gezme gel yola 

5 Giceyi gündüze lat sen eylegil fi lcl an niyâz 
Güş-ı cân[un] açagör kim her sabâhunhayr ola 

G 2 : 2 b S, -A. 

2 gir: +bu S. 


fâ ‘i lün 
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‘Arif- i bi’llah olan hak ile yeksan ola mı 
Kim nedamet vireni Ferhâd olar almaz bale 

3 

1 Hisnün letafetinden zahir ki nür-ıHudâ 
Hulkufi nesimidir viren dem- i Cem- i ten safa 

2 Ahbbâ badi oldı çünki kıt re- i cüdıın 
Bu ‘âlemi görün nehciler sitemdür eşya 

3 Fikrim şehâ senün hiç levh-i zamir[e] sığmaz 
O mübhemi ne mümkin hail eylemesi cânâ 

4 Din mülkini çün ilyâ itdüfi sen efendim 
Kıl olsa ger ne ola Kelim ile Mesihâ 

5 ‘Uşşâka cân-bahşdur bu gazelün a Ferhâd 
Uzatma çokkelâmı ‘uşşâla virme sevdâ 


6 hak:har S. 

G 3 : 2 b S, -A. Vezin tespit edilemedi. 
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4 


1 Gevherünkıymetinisarrafdan itdiler su’al 
Mürşidim naz arı anı eyler ancak bi-bahâ 

2 Sanma devşürdüm cihanda bi- meşakkat gevheri 
Gevher-i ha kkâ n idârdırha klkıtdcn anla hâ 

3 Hıbb-ı malbüb ile memlü gönli hep ‘âriflerün 
Can gözini aç göre sen ne imiş bil bu safa 

4 ‘Âşıkânunfâli her dem zikr -i mabbübdur begim 
Var mı ‘aceb bu cihanda böyle gevher ey şehâ 

5 İhtidana ibtidâ yok intihana intiha 
Olma Ferhâd miş âh seng-ihârâ her yana 

5 

Fe ‘i lâ tün fe ‘i lâ tün fe ‘i lâ tün fe ‘i 1ün 

1 Talmışam secrgeh-i li rkıtc yâ Mevlânâ 
Girmişem şâh-reh-i fayret[e] yâ Mevlânâ 

G 4 : 3 a S, -A. Matla’ beyti eksiktir. Şiirin vezni tespit edilemedi. 

5 İntihana: intihana S. 

G 5 :3 a S, -A 
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2 Olmuşam dergeh- i valanı ziyaretden dur 
Benkılun eyle seza vuslata yâ Mevlânâ 

3 Oldıhâkister - i rizân- isafa meyi idemez 
Sana ‘âşık geçinen cennete yâ Mevlânâ 

4 Ehl-i ‘aşkı yine sensin iden âşüfte-i Hık 
‘Âşıkun irse n’ola fazrete yâ Mevlânâ 

Düşdi Ferhâd kılun kendini zâyi‘ itdi 
Hele ‘aşkun gibi bir Mete yâ Mevlânâ 

6 

Mef ü lü me fâ ‘i lü me fâ‘i lü fe ‘ü 1ün 

1 Bu büsn- i let âfet ne durfur] ey gül- i zibâ 
Ben sana nice olmayayım ‘âşık-ı şeydâ 

Hep bana [mıdır] eyledügün cevr ü ezâlar 
Bir kerre teraffum ile ey ladd-i dil-ârâ 

5 düşdi: +bu S. 

G Ğ : 3 a S, -A. 

1 Sana: sâfie S. 

2 Eyle: eyleye S. 
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3 İtdün mi ‘acep ‘aşıla cevr ile eziyyet 
Lutf u kerem it sevdicegim dilber- i ra‘nâ 

4 Sensanma ki cevr ile geçe ‘âşıkı senden 
Geçmez bu gönül olsa eğer bir yana dünyâ 

5 Gel ‘ayş ile nüş eyle bırak kil ile kâii 
Ferhâd hele lül ehli çeker mi gam-ı ferda 

7 

Fâ ‘i lâ tün fa ‘i lâ tün fa ‘i lâ tün fa ‘i 1ün 

1 İt hemişe reh-nümâ yâ Rab lut funı bana 
Şol tariki bana gösterme ki ol gitmez sana 

Âşnâlıgım benim gayr[ı]dan it lat ‘ el-amân 
‘Ârif-i bi’llâh olan kıllarla eyle âşnâ 

3 Kıl bu yolda benlig[im] ş âbit-ladem ey pâdşâh 
Kim ideyim râh-ıHıkka gıll u gışsız ikidâ 

G 7 :3 b S,-A. 

1 reh-nümâ yâ Rab lut funı: lutfını yâ Rab reh-nümâ S. 

2 gayr[ı]dan it hat ‘ : lat ‘ it gayrdan S. 
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4 Bir ‘amel yokbende şâyeste sana hiç ey ilâh 
Şân-ı lutfundan ‘amelime göre virme ceza 

5 Sen kılun Ferhâda lut f eyle hevâda lpyma 

İstikâmet [ver] yolıma sen hidâyet kıl bana 

8 

Me fâ i 1ün me fâ i 1ün me fâ i 1ün me fâ i 1ün 

1 Elâ ey ma den- i let t âf ki sensin cümleden a lâ 
Gubâr-ı pâyüni itsem iki gözlerime tütiyâ 

2 Efendim gerçi kim mânend-ihâr u hasa kim benden 
Külün bir kt re- i kemter efendimdir ulu deryâ 

Cihânı eyledün şimdi gülistân-ısafa cân[â] 

Sen oldun cümleye matlüb-ı mergüb matead-ı aksâ 

4 Aceb mi tutsa dünyâyı efendim hZân-ı ibsânun 
Nasib olmakladır dâ’im gerek a lâ gerek ednâ 

4 virme: vir mene S. 

5 Sen kılun Ferhâda lut f eyle hevâda lpyma: lpyma hevâda kılun Ferhâda sen eyle lutf S. 

(is: 3 h S. -A. 

3 sen: +den S. 
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5 Hidayetle inayet hem sentindir ey kerem kanı 

Sen eyledim [bu] Ferhâdı cihanda böyle müsteşfâ 

Hırfu’l-Ba 

9 

Fâ ‘i lâ tün fa ‘i lâ tün fa ‘i lâ tün fa ‘i 1ün 

! Mevsim- i gül geçmeden gel ‘aşla gir eyle şitâb 
Büy-ı bâg-ı ma‘rifetden nefha-yâb ol nefha-yâb 

2 Birbirine çün girift olup durur bu kâ’inât 
Dagdur bil olmasa eğer şirâze-i kitâb 

3 Güft ti güy - 1 mâsivâyı gel kılağından çıkar 
Tâkisem‘-i cana fikdan irişe hüsn -ihitâb 

4 Dönmeden devr-i felek bul bir z[iy]â-yı ma‘nevi 
Gönneye hergiz gurübı hemçü mâh u âftâb 

5 Ferhadâ erbâb-ı ‘aşkdan himmet alursaii eğer 

G 9 : 3 b S,-A. 

1 Mevsim-i: mevsimi S. 
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Açılur bab-ı sa‘adet üstine bi-irtiyab 

ıo 

Fâ ‘i lâ tün fa ‘i lâ tün fa ‘i lâ tün fa ‘i 1ün 

1 Geştesi elbet yürür bahtı müsâ‘id olanun 
Kana yâ Rab gel bizi gurbet içinde sen garib 

2 Ne ‘aceb sırdır bu sır kim hiç seza mı şanına 
Sana bühtan iden ol mü nk ir ile lalam garib 

Ey şehâ bezm-i elest[de] birledik tâ biz seni 
Neyçün olmaya bizim de bahtımız böyle ‘acib 

Kuluna yâ Rab kerem it bu gice dersimizi 
Alalım biz dersimizden bir haber vir ey necib 

Yâİlâhihılunam ben yolunakurbânınam 
Açıver meydâmmıkırtar bana olgıl tabib 


Gıo: 4 a S, -A. Şiirin matla beyti eksiktir. 

1 Geştesi elbet yürür bahtı müsâ‘id olanun: bahtı müsâ'id olanun yürür elbet geştesi S. 

3 Ey şehâ bezm-i elest[de] birledik tâ biz seni: seni biz tâ bezm-i elest birlemişiz ey şehâ S. 

4 Kuluna yâ Rab kerem it: İt kerem kuluna yâ Rab S. 

5 Yoluna: yolma S. 
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Dur olursa dergehinden ger bu Ferhad bendeni 

Ffa şre değin güle yâ Rab telime cümle rakb 

ıı 

Fâ ‘i lâ tün fa ‘i lâ tün fa ‘i lâ tün te ‘i 1ün 

1 Oldı çün nutkun ile mâye-i dil-ber intisâb 
Eylemişdir cümle hüner bir bir o zât iktisâb 

2 NaM-i bezm-i Cemi Dârâ gibi temeddühidüp 
Bir ayag üzre virür gör yâ ki kinâye cevâb 

3 Faldı mı âyâ dilâ çeşme-i mertemetde âb 
Ben sana dirim karanlık i çreka İma it şitâb 

4 Şâd-ı dünyâ t opt olıdırgıll - ıgış ile şehâ 
Çekmek isterler seni âgüşa [durma] bâb yap 

5 Cevr ile baklmasa divâne gönül el- âmân 

Sen bu Ferhâda kerem kİ yâ müfettite’l-ebvâb 


Gı ı : 4 a S, -A. 

4 Şâd-ı dünyâ: +hem S. 
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Hrfu’t-ta 

12 

Fâ ‘i lâ tün fa ‘i lâ tün fa ‘i lâ tün fa ‘i 1ün 

1 Câm-ı ‘aşkı nöş [ı] diler kerdem ez-bezm-i elest 
Eyle mi bunda cânâ mest ola rüz - 1 elest 

2 Mest elinden içmişem bâde-i ‘aşk-ı ezeli 
Şöyle mest itdi beni bilmem nedir iglâ vü pest 

‘Âlem- i hestide olma ‘âlem- i nistiye gir 
‘Âlem- i nistide olan görmedi ebed şikest 

4 ‘Âlem- i nistiye pervâz terk- i hesti oldı çün 
Eyle terk sen de vücüdı dahi cümle her çi hest 

5 Âşnâsın yâr ile çünki ezelden Ferhadâ 

Hiç ider mi terk- i ‘aşkkim ki ezelden oldı mest 


Gı 2 : 4* S, -A. 

1 ola: olan S. 

3 Âlem-i: 'Âlemi S. 
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13 

Mef ‘ü lü me fa ‘i lü me fa ‘i lü fe ‘ü 1ün 

1 Zâhid benim ol mest yine sen havf ile hayret 
İtmez bana kâr eyledügün va‘z u nasihat 

2 Biz bend- i esir- iham - 1 zülf- i perişanız 
Yokminnetimiz var senün olsun heme cennet 

3 Pervâz ideli nişti mülkine bırakdık 
Sen Mİ ile hâl eyle bize eyleme şıMet 

4 Biz pir- i mugân bendesiyiz ‘aşk ile rüsvâ 
Sen ‘âkl isen eyleme bizler ile ülfet 

5 Böyle perişân güfteye bâ‘iş ne ki Ferhâd 
Var gibice bu güftede bir gizlice hikmet 

14 

Mef ‘ü lü me fâ ‘i lü me fâ ‘i lü fe ‘ü 1ün 

1 Yâ Rab dil- i pür-dâgıma sen eyle ‘inâyet 
‘Âlemde bula tâ ki muhabbet ile şöhret 

G 13 :4 b S,-A. 

Gı 4 : 4 b S, -A 
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Yakvarlıgu[nı] ateş- i ‘aşkiçre heba it 
Lutf u kereminden bana sen eyle mürüvvet 

3 Hecr- i elemi yâr ile gönül heme süzân 
Hep eyledi gâret gönüli ol meh-i takat 

4 Hicranda İpma bizleri vasluna seza it 
Buhaste gönül vaslun ile tâ bula sıhhat 

5 Ferhâd seni mahürn ide mi ol ulu hazret 
Erbâb-ı niyaz melce’idir ol der- i ‘izzet 

15 

Me fâ ‘i İtin me fâ ‘i İtin me fâ ‘i İtin me fâ ‘i 1ün 

! Meded yâ Rab gurur - 1 nefs ile kıl[ur] bu benden mest 
Ezel bezinin de çün itdün beni [sen] ‘aşkile [ser]-mest 

Oluben vahdet ü kesret içinde sana heme yâr 
Sezâ mı böyle zâ’id anda klalım bi-kes himmet 

2 Varlığımı: varlığı S. 

G 15 :4 b S,-A. 

1 beni sen 'aşkile: ‘aşkile beni S. 

2 bi-kes: + knrb-i S. 
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Benim sen dest-girimsin meded senden meded senden 
Elim al dest- girim ol düşürdi gayrı bu gurbet 

4 Senün dergâh-ı ‘âlündür penâhı cümlemin şâhâ 
Sığındım ben sana it merhamet ey sâhib-i kudret 

İrerse ger nesim- i vasi Ferhâd sana şöyle bil 

Nereye kim naz ar itsen görine ol ulu hazret 

16 

Me fa ‘i İtin me fa ‘i 1ün me fa ‘i 1ün fe ‘ü 1ün 

1 Nehoş gelmiş şu endama bu hatt ile taravet 
Benim canım seni sevdi seni Hıkka emânet 

2 Görelden bu gönül içre bana ‘aynı letafet 
Benim canım seni sevdi seni Htkka emânet 

Bana dirler güzel sever l<a d im[ i Jdendi bu ‘âdet 
Benim cânım seni sevdi seni Htkka emânet 


3 ol düşürdi: olan düşiyor S. 

5 Ferhâd sana: sana Ferhâd S. 
G 16 : 5“ S, -A. 

3 kadim[i]dendi:kadimdendir S. 
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4 Niçün evvel güzel oldun sonunda ne nedamet 
Benim canım seni sevdi seni Htkka emânet 

5 Bana dirler ki terk eyle ne mümkindir feragat 
Benim canım seni sevdi seni Htkka emânet 

6 Gürelden sen gibi hübı gönülden oldı ülfet 
Benim cânım seni sevdi seni Hı kka emânet 

Olur ‘âşıkla Ferhâd[â] muhabbetle sadâkat 
Benim cânım seni sevdi seni Htkka emânet 

17 

Mef ‘ü lü me fâ ‘i lü me fâ ‘i lü fe ‘ü 1ün 

1 Yetmez mi ‘acep çekdicegün derd ile zahmet 
Yetmez mi ayâ itdicegün dünyâya rağbet 

Gel dinleme el sözini [sen] itme tekâpü 
Her gördücegün şahsa hemân eyleme ‘izzet 


7 Olur ‘aşıkla Ferhad[a]: ‘aşınanda olur Ferhad S. 
G n : 5 a S, -A. 

2 Eyleme: etme S. 
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Gördün mi ‘acep dünya-perestlerde dürüst sen 
Küdun mı aya anlar ile t ogrıca ülfet 

4 Cânâ seni sevmede bize var mı şe’âmet 
Ger olsa dilim pare yine itmeye feragat 

5 Ferhâd kılınsanma ki sen ide şikâyet 

Kendi kereminden ana gel eyle ‘inayet 

18 

Me fa ‘i İtin me fa ‘i 1ün me fa ‘i İtin me fa ‘i 1ün 

1 Ezelden yâr-ıgam almış mıdır [hiç] ‘aşkian lezzet 
Benim tâlim soran cânâ beni ‘aşkitdi bi-t âfet 

Gam - 1 hecrim değildir sır ümidim sanadır cânâ 
Görünmez sâhil-i mafeüd âmân ey sâbib-ikıdret 

3 Eğer görse benim bu ‘aşk ile süz-ı derünum Kıy s 
Bu râh içre olamaz bil bana ânük ile ülfet 


3 Gördün: Gördün S. // Kıldun:Kıldın S. 

Gı 8 : 5“ S, -A. 

2 Gam-ı hecrim değildir sır ümidim sanadır cânâ: O gamda sırr-ı hecrim değildir sanadır ümidim 
cânâ S. 
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4 Felek bilmez aman bir kimseden dermana yokimkan 
Yürisad -pare dil illâ sana yardan olur şefkat 

5 Ben oldum mest- i lâ-ya‘Ml şarâb-ı la‘l-i dilberden 
İriş sen Ferhadâ yâra nedir bu şendeki gaflet 

Htrfu’ş -Ş a 

19 

Fâ ‘i lâ tün fâ ‘i lâ tün fâ ‘i lâ tün fâ ‘i İtin 

1 Oldı şâhâ taft-ı ‘Oşmâni sana çün mevrüş 
Râmdır emrine şâhân-ı cihângayrı ‘abeş 

2 Sen şehenşâh-ı cihânhâkân -ı a‘z amsın şehâ 
Sana tugyân eyleyenün olur işleri ‘abeş 

Âl- i ‘Oş mân neslisin sen tıynetün pâkdir senün 
Sana kim dil uzadırsa diyeler ‘âlem ‘abeş 


4 sad-pâre dil illâ: ey dil-isad -pare S. 

Gı 9 : 5 b S, -A. Şiirin matla beyti eksiktir. 
3 Tıynetün: tıynetin S. 
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Bil o şahı sen z arif ol itme ey dil hiç cedel 
Kim ki anı bilmedi hep oldılar cümle ‘abeş 

Rüz u şeb Ferhâd o şaha eylegil dâ’im du‘â 
Ana tııgyân eyleyenünlûli cümle hep ‘abes 

20 

Mef ‘ü İti me fa ‘i lü me fa ‘i lü fe ‘ü 1ün 

1 Gel olma dilâ işbu fena ile mülevveş 

Lâyıkm’olasın girü cihan ile mülevveş 

Bu bezm- i fenaya neye geldügüni anla 
Dârât-ı cihan ile sakın olma mülevveş 

3 Oldun çü o matbüb-ı cihâna ezel ‘âşık 
Şimd’olmaga lâyık mı ki gayr ile mülevveş 

4 ‘Aşkbâdesini nüş ide gör yâdına yârün 
Ter dâmen olanlarla dilâ olma mülevveş 


5 u: -S. / Şaha:şa S. 

G 20 : 5 b S, -A. 

2 Geldügüni: geldiğini S. 



Ferhad seni yazdılar ezel defter- i ‘aşka 
Cehd eyle ki ağyarla sen olma mülevveş 
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Hrfu’l-Cim 


21 

Me fa ‘i 1ün me fa ‘i 1ün me fa ‘i 1ün me fa ‘i 1ün 

1 Bilâ-Mecnün sıfat Ferhâd-ı ‘aşk ol pirehenden geç 
Belâ meydânımın gerçi şehidisün kefenden geç 

2 Yiiri her serv-i bâlâya aktmasu gibi gönlün 
Fenâ gülzârdan el çek bahâr [u] gülşeninden geç 

3 Çekilmez derd- i hasret[dir] bu bâgun derd- i dil-cüsı 
Dükenmez derd ü mifnetdir ruh-ıhâl - i çemenden geç 

4 Gönül şahbâzım Simurg-ıKtfa sen cenâh eyle 
Bu alçaktaki pervâz eyleyen zâg u zagândan geç 


G 2 ı : 5 b S, -A. 

1 Meydânınım: mendânınun S. 
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Hrfu’l-Fh 

22 

Fâ ‘i lâ tün fa ‘i lâ tün fa ‘i lâ tün fa ‘i İtin 

1 Çün çemenden şive- i reftârun[ı] anladı subh 
Boyına Tübâ vu Sidre eylediler reşk-isubh 

2 Kâfir ol kim zülf derdün gördi dimedi o hâr 
Âmentu halaka’l-leyl ve’d-Dubâ hem ve’s-Subh 

Dâne-ihâl -i siyâhun subbatu’l-ebrârdır 
Levte-i mâh-ı cebiniin matla‘-ı envâr-ısubh 

4 Ahter-i necm ile klmaklıg[ıçün] ceng ü cidal 
Tig-i cevherdârım olmışdır [o] düd-ıâh -ısubh 

5 Yeridir güş-ı şehenşâha irerse sözlerin 

Her kelâmun virddir Ferhâd hemân[â] söyle subh 


G 22 : 6 a S, -A. 

3 envâr-ı: nâr-ı S. 
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Brfu’l-Hı 

23 

Fâ ‘i lâ tün fa ‘i lâ tün fa ‘i lâ tün 

1 SâMyâ dürd- i lebinden sun mey- i gül- fam - 1 küh 

Cür‘a-i câmun durur dil-teşne-i en‘âm-ı küh 

Bezm-i ‘aşkunda lebünle gözün âşüftesiyiz 
Mezemize ol mey ile sekker- i bâdâm - 1 küh 

3 Hattı geldikde dilâ zülfün ile miskin- i küh 
Devr-i âhirde kişinün düragıdır Şâm-ı küh 

4 Menzil- i yar gerçi ey dil i kk i akdâmdır lâkin 
İrmek ol Hdmâna ister haylice ikdam - 1 küh 

5 Nâmdâr olmağa ‘aşkıla cihanda Ferhadâ 
Kişi ‘aşkı gibi ey dil olmalı bed-nâm-ı küh 


G 23 : 6 a S, -A. 

1 câmun: meyün S. 

2 ‘Aşkunda: ‘aşkında S. / Lebünle: lebinle S. 

4 akdâmdırdademdir S // kdmâna: İademe S. 


fa ‘i İtin 
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Htrfu’d-Dal 

24 

Fâ ‘i lâ tün fa ‘i lâ tün fa ‘i lâ tün 

1 Biz cemâl- i yâre kar şu eyleriz bil feryâd 
Bize t a‘n eyleme zâhid itme bizlerle ‘inâd 

2 Çünki bizim her birimiz oldı cânâ pir- i ‘aşk 
Gice gündüz olmadadır neş’emiz bil izdiyâd 

3 Hat ır-ı nâ-şâdımı yap itme bizimle garaz 
Gerçi mey-âlüdız ammâ değiliz ehl-i fesâd 

4 Kâtib-i ‘aşkdefter-i ‘aşkaçü yazdı nâmımız 
Tâ ezelden olmışız biz gamın - 1 dünyâdan âzâd 

5 Bu şehâdet mülkine hem çünki geldik ez- ezel 
Ferhadâ bezm-i elesti dâ’imâ sen eyle yâd 


fâ ‘i İtin 


G 24 : 6 a S, -A. 
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25 

Me fa ‘i 1ün me fa ‘i 1ün me fa ‘i 1ün me fa ‘i 1ün 

1 Cihan hep büy - 1 gülinden benim canım mu‘attar bâd 
Zebanında iderler pak ismini dem-â-dem yâd 

2 Yüzünde ‘aileme ’l- esma kaşun mifrâb-ı ‘uşşâkdır 
Ruhun nürından ay u gün bugün içre olupdur şâd 

3 Lebündürâb - 1 Kevş er hem dehânunho kka - i gevher 
‘Aceb sâhr durur çeşmün olupdur ‘âşıka cellâd 

4 Sana ‘âşık olan ‘uşşâkgö milden hep iderler ‘id 
Dilerim Hzret-i 14 klan cemâlün eyleye ınüzdâd 

5 Ne mümkin eyleye vasfuiişu kim Hâl ehli olmaya 
Keremündenkulun Ferhâdıgamdan ey legil âzâd 


G 25 :6 b S,-A. 
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Htrfu’r-Ra 

26 

Mef ‘ü lü me fa ‘i lü me fa ‘i lü fe ‘ü 1ün 

1 Zâhid senün o zühd ü riyan çün ‘amelidir 
Bilmezsin a bi-çâre sana n’eylemelidir 

2 Ol ladr-i dil-ârâşeh - i mümtazı bulagör 
Mest eyleyen üftâdeleri la‘l-i mülidir 

3 Üftâde vü bi-çâreyi incitme sakın sen 
‘Aşk ehline ben bildicegim gülmemelidir 

4 Şeydâligin izhâr ideyor bu dil- i şeydâ 
Pek bağla efendim anı zira ki delidir 

5 Bend oldı gönül çünki o tarrâr-ı cihâna 
Destinde irâdet lala mı degmemelidir 

6 Bilmem nedir o[l] lâ ile illâ [hele] zâhid 
Çün yâd ile bil ‘ahdile peymân ezelidir 

G 26 :6 b S,-A. 
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7 Meydan - 1 ma‘arifde suhan-dana ‘aded yok 
Bu güfteye Ferhâd ‘acaba ne dimelidir 

27 

Mef ‘ü lü me fa ‘i lü me fa ‘i lü fe ‘ü 1ün 

1 Bir kimse ki eyyam - 1 bahara nigerândır 
Bu bende gibi bülbül- i efgân-künândır 

2 Bir dide ki nergis gibi göz dike bahara 
Sun -ıHıka ibretle naz ar -bâz - 1 cihandır 

3 Derviş teber-bâzım aldı düşına bil 

Hep berk nevâsun alan eyyam- ıhazândır 

4 Hiç büy - 1 vefa lâleden olsun mı nümâyân 
Ealbi faradır dâg-ı deıün içre nihândır 

5 Bir şüh-ı cefa-pişe[ye] dil oldı giriftâr 
Kim silsilesi büy gibi sünbül-i ândır 


G 27 : T S, -A 
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6 Ruhsarınasobbet mi olur berg - i semenden 
Ea d dine kıyâs eyleme ki serv-i revândır 

7 Erbâb-ı niyaz cümlesi âşufte-i hâldir 
Meydân - 1 ma ârifde hele şir- i demândır 

8 Bunca suhan - 1 nâdire Ferhâd ne ki sende 

Zâhid ideyor bu ne ta accüb ki ne cândır 

28 

Fâ ‘i lâ tün fâ ‘i lâ tün fâ ‘i lâ tün fâ ‘i İtin 

1 Gel tarikat pir-daşım yüregimün gamını var 
Nüş idüp mey- i ezel destimde aşkın câmı var 

2 Yâr elinden eyle nüş âdemi görüp bilesin 

Tâ ezel bezminden anla bizde dostun büyı var 

Görmüşem dostun cemâlin olmuşem ben pür-gümân 
Kıldı endiş[e] özümde iste misin sen de var 


G 28 : T S, -A. 

1 Gel tarikat pir-daşım: Gel berü pir-daş-ı tarikat S. 

3 Cemâlin: cemâlim S. // endiş[e] özümde: özümde endiş S. / iste: ister S. 
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4 Arayup gezdim cihanı ta [ki] nice ser-te-ser 
Sende himmet ister isen bul aran var yüri var 

5 AM u fikrim kılmadı cümleten itdi târmâr 

Ne aceb sırdır bu sır kim sende bir varlıkla var 

6 Ealmışam zindan içinde iderem andan ben âr 
Merhamet kİ zira dögünmeyecek haznende var 

Gel be-hadr- i hem- dem eyle hecr ile yâremde var 
ho m a hecründe efendim her ne varsa sende var 

8 Bu kılun Ferhâdı itme mahrum - 1 aşkey şehâ 
Mücrime sen it inayet andan özge kârı var 

29 

Fâ ‘i lâ tün fa ‘ilâ tün fâ ‘ilâ tün fâ ‘i lün 

1 Hat ırında nakş olan fikr- i dehen yârdır 

Y okdegil aşkehlinün gönünde bir sır vardır 

2 K)[r]haramhatt -ıgubâr olur lebinden âşkâr 

Ey güzel ser- mest- i bâde kâşif- i esrârdır 

7 Hecründe: hecrinde S. 

G 29 : 7 b S, -A. 
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3 Dide- i bülbülde cay itmişhayal - i ruy - 1 gül 
Çevresinde görünen müjgânısanman hardır 

4 Aşkderyâdırsadef gönlüm veli o [1] tarfdır 
Olsadefdeki olan bi 1 dürr-i aşk -ı yârdır 

5 AM u fikr u sabr u tâfet gitdi elden Ferhadâ 
Şimdi bir âh u figân itdicegim nâ-çârdır 

30 

Mef ‘ü lü me fâ ‘i lü me fâ ‘i lü fe ‘ü 1ün 

1 Tan eyle [ine] pertev salıcakşhndi girüde 
Tevfîkun ile eyle meded hâli yamândır 

Kılbi l<ara t ağlarca günâh ile yamândır 
Kıhhâr-ı zamân ehl-i dile sa b-ı zamândır 

3 Kânünlar olup şimdi bu eyyâm - 1 nev-bahâr 
Küstâh nesim âteş- i aşkiçre nihândır 


4 Dürr-i: dürr ü S. 

G 30 : 7 b S, -A. Matla beyti eksiktir. 
2 dile: +gör ne S. 



4 Pirahen-i gül gonçeyi çak eyledi şimdi 
Meydân - 1 ma ârifde o bir şir i zamandır 

5 Bir şüh-ı cefa-pişeye dil oldı giriftar 
Ruhsârı gönül ehline âteş- i süzândır 

Şimd’eylemedeÂsaf -ı dil haşmet- i âşkâr 
haddini kıyâs itme [anun] serv-i revândır 

31 

Velehüİlâhi der -Makhn-ıHcâz 
Me fa ‘i İtin me fâ ‘i İtin me fâ ‘i 1ün me fâ 

1 Görüp sırrında Sübhânı gönül nice larâr ider 
Ne müşkil hâl olur gaflet her insânıharâb ider 

2 Dahi ersâm - 1 keş retle bıı cân t urur azâb içre 
Niçe bir âh idem derd-i derünumdan keder yeter 


6 kıyas itme: itme kyas S. 
G 3 ı: 8“ S, -A. 

1 görüp: gönderüp S. 
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32 


Fa ‘i la tün fa ‘i la tün fa ‘i la tün fa ‘i lün 


Dahi dünyaçli -sır-ı ney ateşe düştniş yanar 
Gün bugün dennân umarken işim oldı intizâr 

Bu fenada görmeyeyim bir vücûdumda eş er 
Kıy nar afer t urmayor içim tutuşmışdır yanar 

3 Ser-te-ser gülmez yüzüm dâ’im beni fen ağladır 
Vahdete irmez elim mâdâm cân[nn] tendedir 

4 Kbmagu rbetde beni [sen] merhamet hep şendedir 
Âteş- i hecrünle cânâ ben de kül oldum yeter 

Âteş- i aşkartdugı içün turma gönül giryân ider 
Mlişkil oldur aşkı olmayanı derd hayvan ider 

[Ol] hevâ ise yeter Ferhâd seni arzü ider 
Şirin ili açılursa bâg-ı cennet seyr ider 

G 32 : 8“ S, -A. 

1 Dahi dünyâ: dünyâ hem dahi S. 

2 gönneyeyim: +bir keder S. 

5 artdugı içün: +turmaz S. 

6 Ferhâd: +cân S. 
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33 

Fâ ‘i lâ tün fa ‘i lâ tün fa ‘i lâ tün fa ‘i İlin 

1 Hayli dem irmez elim yanar vücüd süzân ider 
Ağyara aldanma canım seni o[l] meftün ider 

2 Zâhid anlasa bu sırrı zühdi n’eyler terk ider 
Bu hevesle t apma dünyâya seni m a İz ün ider 

3 Niçesi t âfet getürmez fende bafea âr ider 
Bakna gel dünyâya cânâ ol seni magbün ider 

4 Her ne mevcüdı görürsen bahr-i umınân andadır 
Maz har - 1 tâma ulaşmasan seni memnün ider 

5 Dil-berâ rübâni ol taşra knna kim hâr ider 
Yanma fırlat odına kim gündüzini dün ider 

6 Giyüben varlıklibâsın dost iline yol arar 
Gözleri yaşun bu Ferhâd rüz [u] şeb Ceybün ider 

G 33 : 8 b S, -A. 

4 ulaşmasan ulaşmasın ol S. 



59 


34 

Me fa ‘i 1ün me fa ‘i 1ün me fa ‘i 1ün me fa ‘i 1ün 

1 Yeridir serseri gezsem ne yârim ne diyarım var 

Ne gönlüm gibi derdim dökmeğe bir gam-küsârım var 

Reh-igamda düşüp bal d imza if [u] bi -mecal cânâ 
Ne künc-igamdahâlim yanmağa [bir] yâr -ıgârım var 

3 Kâtı düşkünlüğüm var âşık - 1 şüride-bâl oldım 
Ne dilde t âfet u sabr u ne elde ihtiyârım var 

4 Diyâr-ıgurbete düşdüm cüdâ oldum mekânımdan 
Garib ellerde kaldım ben ne hüb-rüy nigârım var 

Yine vâdi-i hecrinde gamunla olmuşam hem-râh 
Safâ-yıhât irim yokgâyetiyle inkisârım var 

6 Beyâbân - 1 tecerrüdde gezüp Ferhâd miş âli ben 
Ne bir yerde hevâ-yı zülf-i yâr ile ferârım var 

G 34 : 8 b S, -A. 

2 Reh-i: rehi S. // künc-i: künci S. 

3 Âşık-ı: Âşıkı S. 

5 Safa-yı:Safayı S. 
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35 

Fâ ‘i lâ tün fa ‘i lâ tün 

1 Dostlar efgân itdigim a cablaman 
Andelibün çün işi efgândır 

2 Subba dek giceler efgân iderim 
Hub cemâlün bağını seyrândır 

3 Seni sevdim ise cürm[i] ne acib 
Kılmadı tâlat bu dil virândır 

4 D ö g ü n ii p s ab rı m ka r â r ı m kı I m a d ı 
Anlamam kendim balım yamândır 

Ben senün hecrüne düşelden beri 
Dâ’imâ bi-çâre dil nâlândır 

6 Pirim âmân bu enindenkırtar 

Yeter oldı bu gönül uryândır 


G 35 : 9“ S, -A. Şiirin matla beyti eksiktir. 
1 a cablaman: ‘aceblemen S. 

5 Hecrüne: hecrine S. 


fâ ‘i liin 
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Sen bu Ferhad bendene it merhamet 
Rahnetin deryası çiin ummandır 

36 

Fâ ‘i lâ tün fa ‘i lâ tün fa ‘i lâ tün 

1 Kim Alinün sırrını canı içinde gizler 
Ehl-i irfan didiler nâmına ey dil anun er 

2 Bunca iidâm itdiler gel Aliyi terk it diyü 
Dönmezemhıbb-ı Aliden itseler bin pare ger 

3 Eyledi yagmâ vücûdum mülkini aşk-ı Ali 
Râh-ı aşkında knnuşamsıdkile bin can [u] ser 

4 İntizâr oldum reh-i aşkında ben hayli zamân 
Kim göreyim hub cemâlün bir kere ey Ryder 

5 Hıbb-ı Alidir gönüller şâdlıgı revnakı 
Ehl-i irfâna Alidir ey dilâ nür -ı basar 

6 Hem kerem-bahş oldı uşşâla dilâ bilgil o şâh 
Cümle vârım hep fedâdır vuslat-ı Ali yeter 


fâ ‘i 1ün 


7 bendene: bendene S. 
G 36 : 9“ S, -A. 
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7 Alinün aşkıyla deldim bunca sengin tagları 
Anuniçün mahlasım Ferhâd diyü söyler 

Hrfu’r-Ra 

37 

Me fa ‘i 1ün me fa ‘i 1ün me fa ‘i İlin me fa ‘i 1ün 

1 Biz ol mihıet-keşiz ki yâreni izh i ffctlabül etme z 
Muhabbet öyledir kim vâk âşirketkabül etmez 

2 Acebdir ki bize devrân yine sırr itdi esrârun 
Cenâb - 1 şeyhinün pendini almaz hem lubül etmez 

3 Velâyetşerh[ni] cümle haber virmiş ana bir bir 
Velâkin t ıfldır cânâhaber almaz kılakt utmaz 

4 Hevâ-yı şemm- i zülfün ihtilâle bâ iş olmuşdur 
Cihânı yüklenür âşıkveli ş ıMet kıbül etmez 


G 37 : 9“ S, -A. 
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5 Dağıldı tar-ı zülfe tarmari gibi endişem 

Bu efkârım benim hiç kayd-ı endişe labül itmez 

6 Aceb mi halka şirin gelse böyle vaz - 1 fermanı 
Rakibcka sdı keremdir biz e birgün aman virmez 

7 Cihanda görmedim agyâr gibi bir kimse âr itmez 
Küçük olanlara her dem büyük büyük cefa olmaz 

8 Me’âlihattını yazsa ele olur bize olmaz 

O dildâr bi-şu ürdur anun[i]çün hem gına vinnez 

9 Muhabbet Mini vasfile anlamak ne mümkin[dir] 

Bilür M ehli Ferhâd anı ki M ile bilinmez 

38 

Me fa ‘i İtin me fa ‘i İtin me fa ‘i İtin me fa ‘i 1ün 

1 Görünce dili meyi itdirdi bil o çeşm-i fettân-sâz 
O yârı tenhâ göreydim iderdim arz ile niyâz 

2 Kemingâhda t urur gamzeleri anun ka çan kim ki 
O çeşm-i âhularım anun alınca hZ âb - 1 nâz 

G 38 :9 b S,-A. 



3 Firak - 1 hecrün ile yandım insaf it efendim sen 
Yeterdir bu dil- i bi-çâreye bu süz-ı cân-güdâz 

4 Gönül o[l] nev- nihale rabt eyle zevrakı kenar 
Misâl- i cü dil aktdı bilüpdür serv-i ser-efrâz 

Sen azade gezer iken cihan hezminde ey Ferhâd 
Aceb sayd itdi murg-ı dil nizârım [alan] o[l] şahbaz 

Hrfu’s-Sin 

39 

Fâ ‘i lâ tün fa ‘ilâ tün fa ‘ilâ tün fa ‘i 

1 Zâhid[â] gel bizleri âzâda sen itme heves 

HU i m i z de n ç ü n h ab e rdâ r olmadan çıkarma ses 

2 Eyledi Âdeme ta lim Allcme’l-csmâyıfh k 
Ol ilimden bi -habersin var yüri var sesi kes 

4 kenar: kenara S. 

5 nizârım: nizârımı S. 

G 39 : 9 b S, -A. 
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Tar-ı ankebut gibi sarmış aceb derya seni 
Bizlere sen vız vız itme bezm evinden meges 

4 Biz cemâl- i yâra âşık cümleden el çekmişiz 
Yârimiz âli -cenabdırbizleri sandı ne-kes 

5 Çünki meydân - 1 suhanda ehl-i irfân gördiler 
Bugazeline senün Ferhâd didiler cümle bes 

Htrfu’ş-Şın 

40 

1 O şühı iden âşüfte dil bir âfet imiş 
Sevdicegine lâzım olan ri âyet imiş 

2 Andasol±>et ebnâ -i cinsi bildirdi 
Meğer zamânda gaddârlıkzarâfet imiş 

3 Pertevsize mulçıbildir rüy-ı sâde cân 
Bildim cihânda lâzım olan kıyâfet imiş 

3 aceb derya seni: seni derya aceb S. 

G 40 : 10 a S, -A. Vezin tespit edilemedi. 
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4 Fitne- ihattun oldı bu fitnelere badi 

Şimdi zamanede ey dil bu da âdet imiş 

Dahi itme vaz -ı ağyarı sen sakın Ferhâd 
Cihâna kim nazaran mücib- i basiret imiş 

Hırfu’s-Sad 

41 

Fâ ‘i lâ tün fâ ‘i lâ tün fa ‘i lâ tün 

1 SâMyâ bir kerre ayakbezmimize sen de bas 
Eyleyelim cân u dilden dilberâ sohbet- ihâs 

2 Eyleyelim bu gice cânâ senün ile safâ 

Bu dil- i divâneyi gel eylegil gamdan halâs 

3 Sanma dilber bu güzellügün senün bâkîkala 
Esb-i nâzun ey şehâ dizginini bir pâre kıs 


fâ ‘i İlin 


5 Naz arun: naz arın S. 
G 4 ı: 10 a S, -A. 
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4 0 1 r aMb- i bed- lifenun bana itdigi eza 
Ştl idüp ol bed-fı âli eylegil şâhımkısâs 

5 Hiç bahane ola mı Ferhâd bu dürr-i meknuna 
Şöyle bu naz m-ı cemile-i pesend-keşdirhavâs 

firfu’d-Dad 

42 

Fâ ‘i lâ tün fa ‘i lâ tün fa ‘i lâ tün fa ‘i 1ün 

1 Nâme yazmakları o yâre ey gönül nedir garaz 
filimi ahvâlimi itmek durur ol şâha arz 

2 Biz o yüzden geçmişizdir varlıgımızdankamu 
Bilmeziz nedir yemin u hem yesâr hem t ül u arz 

3 Zâhidâ irfânasatma sen riyâ vü ucbmı 
Bizlere lâzım değildir eyledügün nalcl u ferz 

5 naz nı-ı: naz ma S / cemile-i: cümle S. 

G 42 : 10 a S, -A 
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4 İstemez pir-i mugan ucb u riya ile amel 
Eyledügün toptolu olsa eğer kim rüy-ı arz 

Rüz u şeb eyle du â ol şâhagâfil olmagıl 
Zira Ferhâd eylemek sana du â bil oldı farz 

E&rfu’t -Tı 

43 

Fâ ‘i lâ tün fa ‘i lâ tün fa ‘i lâ tün 

1 Ey dilâ bu sözlerim can u gönülden eyle zabt 
Ne güzel yakşmış anun liisn-i zibâsınahat 

2 Hayli demdir görmege arzü iderdim ol şehi 
Ol mübarek rüyını gördüm anun bir kez fakat 

3 Ey gönül sen sırr-ı aşkı itme her nadana faş 
Eyleme agyârıla hiç ol maMdan zerre bast 


5 Sana: sana S. 
G 43 : 10 b S, -A. 


fa ‘i 1ün 
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4 Eyleme ifşa ne denlü eyler ise o cefa 

Cevr- i yâra sabr u tahammül durur evvelki şart 

5 Medh-i yarda sen daMkol Ferhadâ pekçesakın 
Olmaya ki itmeyesin sohbetinde bir galat 

44 

Me fa ‘i İtin me fa ‘i 1ün me fa ‘i 1ün me fa ‘i 1ün 

1 Dil- i divâne cânânun ider sim- i berinden [hat] 

Bahâr irse ider bülbül yine derd- i terinden hat 

2 N’ola kâküllerim itse perişân ol büt-i ra nâ 

Ki murg - 1 nev-peride bil ider bâl u perinden hat 

3 Habersizce gönül bend oldı ol zülf-i siyeh-kâra 
Aceb kim eylemişdir dil- i divâne yerinden hat 

4 Ne lezzetdir ne bilsün zevki aşkı zâhid -ihod -bin 
O bed-çehre ider ise ider sim ü zerinden hat 

5 Bize arz itme zâhid cenneti var [git] senün olsun 
Ez elden eylemiş Ferhâd bu illerim erinden hat 

G 44 : 10 b S, -A. 
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Hırfu’l- Ayn 


45 

Me fa ‘i 1ün me fa ‘i 1ün me fa ‘i 1ün me fa ‘i 1ün 

1 Cihanda her kime kim yâr ola bahtıyla hem tâli 
Ola burc-ı sa âdetden anun bil ahteri tâli 

2 Niçe pervâneveşhüsnine karşu yanmaya bu dil 
O bir rüh-ı musavverdir ki hüsni cümleyi câmi 

3 Nicesabr eylesün âdem görünce ol peri -rüh 
Olupdur nür-ıfik seyr eyle rüyında anun lâmi 

4 Bu aşkun lez z etinden sen haberdâr olmadun çünki 
Hudâ hakkı bize zâhid kerem it olmagıl mâni 

5 Bu dünyâya heveskâr u t alaskâr olmag ıl F erhâd 
Kınâ at kenz-i lâ-yefnâdır olgıl sen dahikâni 

G 45 : 1 1“ S, -A. 
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Hrfu’l-Gayn 


46 

Fâ ‘i lâ tün fa ‘i lâ tün fa ‘i lâ tün 

1 Sineyi pür eylemişdir aşkile bir niçe dâg 
Dâmen-i aşka yapışdım itmezem hergi z ferâg 

2 Gel berü azm idelim biz aşk iline ey dilâ 
Ben işitdim aşk ilinde yog imiş yakin ırâg 

3 Gönne lâyıknefsini gel dâm-ı dünyâya düşe 
Dâne içün dâm-ı dünyâ olmaya kim sana ag 

4 Nefse uyup râh-ı aşktan kendini [sen] itme dür 
Ehl-i aşka ey ş ehâçün oldı bil tâg üsti bâg 

5 Baknagd günâha Ferhâd sen visâle sa y ile 

Ari I- i bi’llâh olan [âdem] olur bugün ırâg 

G 46 : 11“ S, -A. 


fâ ‘i lün 



72 


47 

Fâ ‘i lâ tün fa ‘i lâ tün fa ‘i lâ tün 

1 Gamma humı müşgin- i dilber yine bil virdi zâg 
Gönlümüz dağlar ki olsun her tarafa göz kılag 

2 Beynehümâda olanı eyle sen şerh ey begim 
Hat ır-ı nâ-şâdıma cânâ benim t âg üsti bâg 

3 Kbına her şahsıbicâb altında cânâ pek sakın 
Tâ ki ola dü cihânda kıra yüzün senün ag 

4 Küy-ı yâre nâ’il oldı azm - i diyârım benim 
Hat ır-ı nâ-şâdımı her yirden itdim ben ferâg 

5 Çıkd ı yüfa münkirünhâ 1 i kızıl mankır gibi 
Zirâ olmaz Ferhadâ çünşemşir-igayb ile lâg 

48 

Fâ ‘i lâ tün fâ ‘ilâ tün fâ ‘ilâ tün 

1 Zâhidâ gel itme bize her zamanda kırı lâf 
Bi-hüde bize nasihat itme sen kİ insâf 

G 47 : ll a S, -A. 

G 48 : 1 l b S, -A. 


fâ ‘i lün 


fâ ‘i lün 



73 


Aşıkanun aşkını gel itme inkar sen [de] hiç 
Tâ olasın nezd-i irfanda kim u dan sen mu âf 

3 Gel bu uşşâifl t a ndan tut dilini sen hele 
Peksakın ki itmesünler seni zâhid itlaf 

4 Sen tarikat sırrına zühd ile olmazsın vukuf 
Âşkâre itmediler mürşidân-ı eslâf 

5 Rüy-ı dil göster kim uya kimseyi itme azar 
Bu cihanda eyle Ferhâd kendini zer gibi saf 

Hrfu’l-Eaf 

49 

Fâ ‘i lâ tün fa ‘ilâ tün fa ‘ilâ tün 

1 Zâhidâ gel âlemi cân eyleyen cânâna bak 
Bulmakistersen özün ger süret-i inşâna bak 

2 inkâr sen [de] hiç: sen hiç inkâr S. 

G 49 : 1 1 b S, -A. 


fâ ‘i İlin 
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2 Pute-i aşkiçre cümle kendini i<al eylemiş 

Arifi billâh olan sabi b -gönül irfana bak 

3 Men aref sırrına ger vâkıf olayım dirisen 
Cân içinde söyleyen ol hazret- i canana bak 

4 Kâ’inâtuii şerlini hep cümle tefsir eyleyüp 

İlm-i Hk kendi metin olmış ulu ummana bak 

5 Bu fenada Ferhadâ âdem durur aslu’l- usûl 
Cümlemin maksüdı olan [ol] ulu sult âna bak 

50 

Fâ ‘i lâ tün tâ ‘ilâ tün fâ ‘ilâ tün tâ ‘i İtin 

1 Yandırır cânâ muhabbet nârına sevdâ-yı aşk 
Bu vücüdun şehrini gel sen de it yagmâ-i aşk 

2 Dest- girim ol benim sen al elim eyle halâs 
Şehr- i melâmetde beni eylegil rüsvâ-yı aşk 

3 Bu bâzâr-ı aşha geldim âşıkân divâneler 

Sâde mecnünam bugün oldum ki bi-pervâ-yı aşk 

G 50 : 1 l b S, -A. 
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4 Bundan özge rayiç olmaz Cem e getürdür anı 
Kıl taleb kim andadır hep cümleten derya- yı aşk 

5 Giderüp aldım itdirür temâşâçün seni 
Yine cümle ayn içinde hüb ider zibâ-yı aşk 

6 N’eyleyem dünyâ içinde tutmadım hergiz karâr 
Eyledi Mecnûn beni çünki yine Leylâ- yı aşk 

7 Ger sorarsan Ferhadâ landa bu izhâr - 1 nuküş 
İlse cemâl- i tecelli küllisi külhâ-yı aşk 

Hrfu’l-Kef 

51 

İlâhi der- malam - 1 Baba Tâhir 
Mef ü lü me fâ i lü me fâ i lü fe ü 1ün 

1 Cân küştesi dil bende- i fermânı Alinün 

Oldum dil ü cândan kul u kurbânı Alinün 

G 5 i: 12 a S, -A. 
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Kuyında n’ola saye-sıfat yollara düşse 
Ten hâk- i reli- i serv-ihırâmânı Alinün 

3 Dil murgı hevâsında döner şâh - 1 gül üzre 
Destinde kaçan kim tura fincanı Alinün 

4 Derdünle şehâ can viricek meşhedim üzre 
Yârân haralar küşte-i hicranı Alinün 

5 Şyd eyle kıluii defterine sana disünler 
Ben zarına Ferhâd suhan-dânı Alinün 

52 

Fe i lâ tün fe i lâ tün fe i lâ tün fe i 1ün 

1 Hı k s indir gizemi Hı zr e t - i Mevlânânun 
Lâ-yu addır ni‘amı Hızret-i Mevlânânun 

2 Seyr olur Meş nevi- yi pâki ile ehlu’Hâh 
Bast olur her ni amıHızrct -i Mevlânânun 


2 Düşse: düşense S. 


G 52 : 12 a S, -A. 

1 gizemi: esrarı S. // ni‘amı: en'âmı S. 
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3 Fukarası n’ola garkolsa begim sammura 
Var acâyib başemiHızret -iMevlânânun 

4 Bende- i bendesiyüz Sultan - 1 Tebrizinün 
Şemsedir hep kasemi Riret-i Mevlânânun 

5 Fulara zümresine dâ’im atalıkeyler 
Veled-i multeremi FLiret- i Mevlânânun 

6 Şâh-ı ma müre-i ir fân Hisamü’d-dindir 
Bende- i multeşcmiHızret -iMevlânânun 

Âşkâr[e] geçe esrâr-ıHudâyi yokdur 
Münkirândan elemi FLiret- i Mevlânânun 

8 Ferhâd aytdı [ki] gönül mürdesin ilyâ böyle 
Eş er-i sırr-ı demi Hzret-i Mevlânânun 

53 

Mef ü lü me fâ i lü me fâ i lü fe ü 1ün 

1 Servi gibi ol ladd-i dil-ârâya ne dirsin 

Sünbül gibi ol zülf-i semen- sâya ne dirsin 

7 geçe: geçdi S. // Münkirândan: +hiç S. 

G 53 : 12 b S, -A. 
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2 Mülk-i dili ger garet ider ise aceb mi 

Arızda olan o hat-ıhadrâya ne dirsin 

3 Dil kıble ider ise ne var Ka be- i hüsnün 
Rüyunda nümâyân yed- i beyzâya ne dirsin 

4 Harâb-âlüd olan nergis-ihün -rizil® dursun 
Uşşâkı helak eyleyen o aya ne dirsin 

5 Zerre gibi Ferhâd dehen tengini sorma 
Unnâb gibi ol la 1-i şeker- haya ne dirsin 

54 

Velehü Müstezâd 

Mef ü lü me fa i lü me fa i lü fe ü 1ün 

1 Servi gibice ol kad- i dil-cüya ne dirsin 
Yâ hüsn-i mücellâ 
Güneş gibi kapla 

Sünbül gibi ol zülf-i semen- büya ne dirsin 
Andan dahi a lâ 
Yoldur nigehimden 

4 eyleyen: iden S. 

G 54 : 12 b S, -A. Müstezâd: müstehzâd S. 
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2 Ger meclis- i uşşâka hıram eylese [ol] mâh 
Nâzıyla eğer kim 

Ol dilber- i mümtaz 

Uşşakla Ippan hay ile hüya ne dirsin 
Hiç söz ola mı yâ 
Kimsabr ide ana 

3 Üftâdeye t âfet mi gelür söyle a zâhid 
Allâhı seversen 

Terk eyle riyâyı 

Dikatle bak o nergis- i âhüya ne dirsin 
Var mı ana hemtâ 
T âfet gele mi yâ 

4 Hem gülşen-i tüsninde olan haleti dursun 
Pek dinle sözüm sen 


[Hem] togruca söyle 
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Mibrâb-ı elest ol iki ebrüya ne dirsin 
Sen yokdiye bil hâ 
Akıllıca ol hâ 

5 Çoksohbeti gel itme dırâz sen yine Ferhâd 
Hcet değil isem 
Herkes bilür anı 

0 ho kka -i tengindeki lü’lüye ne dirsin 
Yokkimsed[e] hâlâ 

01 lü’ lü- i lâlâ 

55 

Velehü 

Fe ‘i lâ tün fe ‘i lâ tün fe ‘i lâ tün 

1 Merd-i dânâ geçinenler bu kadargaflet ile 
Sust olurlar gelicek t â atine M evlâmın 

2 Eyledim ömrini bihüde idâ at sad bayf 
Farkı senünle ne ola cehil ü nâdânun 


fe ‘i 1ün 


G 55 : 13 a S, -A. Şiirin matla beyti eksiktir. 
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Gönül insaf idelim böyle mi geçsün günün 
Gaiab u kibrini likr eyleyesin Mevlânuii 

4 Fazlunı gâhi tefekkür eylegil gufrânuii 
Kerem ü rahmetine hiç şüb{h}e yokRahnânun 

5 Menzil- i âsâyişün birgün olur hâk anla 
Geçdi senün gibi Ferhâd nice yaramın 

56 

1 Olsa emânet-şi âr dahi sakın aldanma 

Eminönünden atar deryaya cümle mâlun 

Çokuzayınca visal hazzıkaçar bilgil şehâ 
Sult ânım var devlete zararı bu ihmâlün 

3 Âşıkı dür itmesün Allâh cemâl- i yârdan 
Kış gününde sinesi ateş olur mankâlun 

3 gönül: gel+ S. 

5 anla: +gel S. // geçdi: +dün S. 

G 56 : 13 a S, -A. Vezin tespit edilemedi. 

2 fÜZZKİBt 1 1 S. 
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4 N'ideler tâk dimek celbi imiş ancak 
Kizb u durüg iledir cümle işi remmâlün 

5 01 başı yaya a Ferhâd çekdügün ne bu ta ab 
01 durüg ile senün ister heme pâ-mâlun 

Hrfu’l-Lâm 

57 

Fâ ‘i lâ tün fa ‘i lâ tün fa ‘i lâ tün fa ‘i 1ün 

1 Ey gönül gezme yularda bulamazsın anda yol 
Nüş idüp sahbâ-yı aşkı mest hem medhüş ol 

2 Aludup dâ’iın gözün yaşın giceler subha dek 
Aşk - 1 canan ile gül gibi sararuban vü sol 

3 Maksad-ı a layı bulup bu fenâdançek elün 
Gezme yabanlara gel sen sende ara sende bul 

G 57 : 13 b S, -A. 



4 Buluben bir mürşid- i kamil rızasın gözle gel 
Hem oluben ol inâyet-kâninün bâbmdakul 

5 Bir gün o fırsat geçe Ferhâd eline bil senün 
Hiç te’essüf üzre olma sen hemân gül gibi gül 

Hrfu’l-Mim 

58 

1 filimi ol sitemkâre arz eylemeden usandım 
Hele bu rüzgârun germ li serdinden usandım 

2 Bilmedim cünnüm nedir âyâ cam - 1 cihandan bezdim 
Ol sim-beden büy-ı reyhanımdan usandım 

Bir lahza ansız olamazdım n’oldı ben yârdan usandım 
Şimden gerü ey dil ha kîlati bildim mecazdan usandım 

G 58 : 4 b A, -S. Vezin tespit edilemedi. 

3 Lahza: lahsa A. 
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4 Öyle mest olmuşam ki zülf- i perişanımdan bezdim 
Hele bu bezm-i cihanda seyr u safadan usandım 

5 Eyâ n’oldı bana bugün mekândan usandım 
Çekdigim derd-i elemdir nigâhdan usandım 

6 Bildim seni ey can kırbamın olam gayrı unutdum 
Sevdim seni âlem- i agyârdan usandım 

7 Öyle Ankâ olmuşam ki zinet- i dünyâdan usandım 
Câmm bu cihânunkâfile -sâlârından usandım 
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8 Ben Ferhâdveş Şrin arı unutdum 

Yâr ile hem-dem olalı gayrı kârından usandım 
Hele ben cây-ısafâ derdden usandım 

59 

Fâ ‘i lâ tün fâ ‘i lâ tün fâ ‘i lâ tün fâ ‘i İtin 

1 Sıdku ihlâs ile geldim kpuna ben dönmezem 
Âşıkınam senden ayru kimseyi ben bilmezem 

Murg-ı dil bend oldı çünki zülfüne cânâ senüri 
Bu cihânun şehlerine ser-furü ben klmazam 

Eyhudâvendâ irişdirkulunı maksûduna 
Bâb-ıgayra ba dezin ben gitmezem hem gelmezem 

4 Kıl t e ra İhı m hem inâyet bakna sen isyânıma 
Nefs ü şeytân igvasıyla ben seni yanılmazam 

Bu kıl un Ferhâd sezâ-yı merbametdir Dâvudâ 
Ki mey-i aşkşöyle mest eyledi id eylemezem 

G 59 : 13 b S, -A. 

1 Kıpuna:kapma S. 

2 Zülfüne: zülfıne S. 

3 Kılunı:kulunı S. 

5 Eyledi: itdi S. 
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60 

Fâ ‘i lâ tün fa ‘i lâ tün fa ‘i lâ tün fa ‘i 1ün 

1 Zâhidâ sen anlamazsın sana minnet itmezem 

Gel yeter benden çek el sen zühd ü takva almazam 

2 Bir onulmaz derde düşmüşem riyayı bilmezem 
Aşkodı yakdı vücüdumgayrı derdin bilmezem 

Sen dahi zühd ü riyadan vazgeçüp cehd eylegil 
Tâ bulasmzât -ıHa kkı ben bu sözden dönmezem 

4 Tâ ezelden câm-ı aşkı nüş idüben gelmişem 

Bunda aşkdan gayrı bir şey satmazam hem almazam 

Seyr-i aşkartırdı sırrım gayrı seyrân eylemem 
Ferhadâ bezm-i ezelden ahdi ben unutmazam 


G 60 : 13 b S, -A. 

3 Cehd eylegil: eyle cehd S. 
5 Eylemem: eylemezem S. 
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61 

Me fa i 1ün me fa i 1ün me fa i 1ün me fa i 1ün 

1 Uruben dil ü can mülkini ser-tâ-ser tarâc itdim 
İçüben aşkcür asını hep mahv -ı abâd itdim 

İrişdirtet re - i lutf it yine ummana sıılt ânım 
Vücüdumşehrini yakup sinemi dâg dâg itdim 

Ki buldum şimdi ol yâri[mi] telim ana arz itdim 
Ki cürmiyle tebül it ihiyâcım arz -ıbâl itdim 

4 Bu şeb beni sevindirdi çerâgım yakd ı nürından 
Ki redd itmez beni zâtun o dergâha niyâz itdim 

5 Ezelden tâ kemend- i zülfine kendimi bend itdim 
Ateş-i aşkıla yandım yazık bağrım kebâb itdim 

6 İçiip ma şükşarâbım ki mest oldum bu âlemde 
Yine hicrân-ıtesretle eridüp derdi tel itdim 


G 61 : 14 a S, -A. 

1 uruben: urdım S. 

2 Vücüdum şehrini yakıp: yakıp vücûdum şehrini S. 

3 Ki cürmiyle kabul it ihtiyâcı m :kıbiil itdi ki cürmiyle lücetim S. 
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Hcabımdan yüzüm suyın dü çeşitlimden revan itdim 

Kulun Ferhâd benim ki hâk-i paye arz-ıbâl itdim 

62 

Fe ‘i lâ tün fe ‘i lâ tün fe ‘i lâ tün fe ‘i İtin 

1 Hlka balla melegüii çogı felekde dirler 
Bir ser- i halkada Husrev ola gevher hâtem 

Taşdır ol göngül ki mihrini labül eylemeye 
Mü’minin müjde dile şem a basarlar hâtem 

3 Çokla lüfile revân şiiri vücûdun iline 
Baş[ın] ortaya koyup oldı dil-âverhâtem 

4 Çün visâlün âşıkıdır Ferhâd[ı] eyleme red 
Nâmını nakş-ı nigin eyleyüp ezber hâtem 


7 Suyın: suyun S. 

G 62 : 14 a S, -A. Şiirin matla beyti eksiktir. 
2 Mü’minin müjde: müjde mü’minin S. 
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Hırfu’n-Nun 


63 

Mef ‘ü lü me fa ‘i lü me fa ‘i lü fe ‘ü 1ün 

1 Oldıgarik -ı bahr-ıhatâ ey gönül aman 
Sa y it halâsa ir sâlil-i maksûda hemân 

2 Seni var idenün atası bol durur amma 
Aç keşti- i melâmete ihlâsıla bâd-bân 

Kıldun giderek ma s ıyete nice zamime 
İtdün hevâ-yı nefs ile vaktüni güzerân 

4 Çün itdi seni Hızret-i Hk cümleden a lâ 
Bu gülşen içinde olagör âleme sult ân 

Geçirme zamânım idüben köhne zamân hem 
Olursa yine senden olur bendene ihsân 

G ğ3 : 14 b S, -A 
3 Vaküni: vakini S. 

5 Bendene: bendene S. 
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6 Hem arş ile kürs hak - i payün eyledi tutya 
Ey zât-ı şerif buldı selâmet sana uyan 

7 Muhâc durur dergehine şâh u gedâ hep 
Ey şâh - 1 rüsül keş ret- i cürmüm sana ayân 

Bu cürm ü labâhıt ile gündüz gicelerde 
Ferhâdkılunı eyleme gel sen heme nâlân 

64 

Fe i lâ tün fe i lâ tün fe i lâ tün fe i lâ tün 

! Bezm-i meyde demiş âşıka kasdı cânân 
Şimşir- i nâzı yine destine almış uryân 

2 Sandılar sünbül- i terdir gül- i şâd-âb içre 
Olmasa eyyam - 1 bahâra balar mı yârân 

3 Kıl m adı bende sana arz-ı niyâza t âlat 

Serv iderdi görse cism-i bülendüni râmi hemân 


8 Kulunı:kulunı S. 
G 64 : 14 b S, -A. 

1 nâzı: nâzun S. 
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Giribanda kaldım ise aşkun ile me’lufum 
Âyinedir masdükolan t ab -isafı olan 

5 Bu hevâdan belâ olmaz bu dilim efsürdedir 

Tek ferâmüş itmeye âşnâya bigâne o 1 m a kİ ı r yaman 

6 Gerçi çok divâne cânâ klaMecnünveş 
Vâdi-’i aşkiçre Ferhâd gibi yokbir giryân 

65 

Fâ ‘i lâ tün tâ ‘i lâ tün tâ ‘i lâ tün tâ ‘i İtin 

1 Kıl bana yâ Rab tecelli ile gel bir bir beyân 
Eyle bu gönlüm teselli görüne cümle ayân 

Ealmışam keş ret içinde gönlüm oldı pek garib 
Sen bana eyle inâyet hem meded it el-amân 

Bir günahkâr abdünim ben olmuşam rüsvâ-yı âm 
Dergehinden dür olursam telim olur pek yamân 


4 Masduk maskud S. 
G ğ5 : 15“ S, -A. ' 

2 garib: gariban S. 

3 Abdünim: abdinim S. 
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4 Kılma rüsvay beni cürmüm t olu kevn ü mekan 
Dergehün dâru’l-emândır andadır hep âşıkân 

5 Cümle kıl senden umarlar afv u gufran yâ Mu in 
Taşınıp umman idersen rahnetinden vir hemân 

6 Kıl m ış isyan içre mürunum eyâ Rabbe’r -Rahim 

Ferhadâ itme tefekkür dergeh-i dâru’l-emân 

66 

1 Hayâl- i rişte-i zülfünle çıkd ı menzile dil 
Busahn -ı aşkla cân -bâz gibi kırdı resen 

2 Dahi o tıfl - 1 ebced-hZ ân idi bu mektebde 
Cemâl- i pâkine bir nok a kınmış idi ben 

3 Muhabbet üzre dikiş tutmaz idi ülfet idüp 
Delâlet eylemese hayta göz göre süsen 

4 Kış uyku s ında idi andelib- i şür- fıken 
Şarâb suhtesi gibi tutarsa lan reng-i semen 

Gö 6: 15 a S. Vezin tespit edilemedi. 

4 tutarsa: +tan S. 
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5 Revaç eyledi hatti-i kale- i büsni o şuh 
Ne kadr-i fa’iz ider emti a-i nâsürdan 

6 HemişeMe gelür o şuh -ı sim-beden 
Gözi ağardı ise ola dideler rüşen 

7 Birhırkay akana at idüp çekdi dâmeni 
Hiç bakma mısın kemâlim zevalini sen 

8 Makas didi çıkmış arz -ıhâluri der -kenân 
Ey can paresi severem candan seni ben 

Ol istersen sana yolda Hudâya hım d it 

Bi-lez z etgeçdim cihânun Mısr u ŞamKmdiyesinden 

10 Gördün gevherim idrâkün var ise aksini 
Beni dehânunda gör cihânunhokka -bâzını sen 

1 1 Eylegil Ferhâd o şâhun rüyına bir kez naz ar 
Hİblarun şâhı durur bilgil dilâ işbu gelen 


9 Sana: sana S. 

10 Dehânunda: dehânunda S. 
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67 

Fâ ‘i lâ tün fa ‘i lâ tün fa ‘i lâ tün 

1 Süret-i ma müra bakna arif ol her yâneden 
Varını terk eyle de gel gör ne togarâneden 

2 Çok zamandırâteş - i ruhs ârmaka r şu niyaz 
Nâr-ı aşkla yanmağı öğrendi dil pervaneden 

3 Âşıkoldı çün dil-isad -pare o simin-bere 

Hiç ne miimkin ayru olmak o leb-ihandâneden 

4 Hay u hüy-ı nefsi kaldır zâhid[â] sen aradan 
Geç aşkı gel taleb kıl her dil - i viraneden 

5 Gel berü FerhâdveşFh kd ır seni çün yaradan 
Sen seni bil kim yaratdı al haber cânâneden 


G ğ7 : 15 b S, -A. 
4 Dil-i: dili S. 


fa ‘i 1ün 
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68 

Me fa ‘i 1ün me fa ‘i 1ün me fa ‘i 1ün me fa ‘i 1ün 

1 Niçündür âşıkunma şükı ayru düşe yanından 
Kımer zerre değil cânâ rüyun bil âftâbından 

2 Suhan kadran bilür irfan olan umar kâküller 
Çıkıcakgevherün artar bilürseii kadr-i kânından 

3 Uğurlama sakınsüretsurat ugrısı olmagıl 
Busüretde olan âdem çıkar dirler imândan 

4 Özüni mahv idüp ârifler ile eyle ünsiyyet 
Halâs eyle bu cânun gel Hudânun sen azâbından 

5 Riyâyı terk idüp cânun ebed zevkine irişdir 

Bu Ferhâd gibi ey zâhid geçüp şevket vü şâmndan 

69 

Fâ ‘i lâ tün fâ ‘ilâ tün tâ ‘ilâ tün tâ ‘i İtin 

1 Hançer- i tâz el ur[ur] mış çeşm- i cellâdım âmân 
Eylemiş yârân o hün-rizka sdıkatl -i âş ıkân 

G ğ8 : 15 b S, -A. 

G 69 : 15 b S, -A. 



2 Dil-bera zatun içün itme bu bed-endişeyi 

Âşık-ısâdıkolana eylemezler bed -gürnân 

3 Zülfünün hevâsına uyma aman ey nev-civân 
Dinlemegamze rakibi itme yok yere lan 

4 Gel berü sohbet gözet ey nazeninim sen benim 
OlHudâ hakkhilâf -ı va de itme el-amân 

5 Eyledim bend-i esir sen beni ey şüh-ı cihan 
Oldı bu Ferhâd kul ınunHUi cânâ pek yaman 

Htrfu’l-He 

70 

Velehü der Malam - 1 Mâhür 
Me fa ‘i İtin me fa ‘i İtin me fa ‘i İtin me fa 

1 Ulaşdır bendeni ehl- i kemâle yâ Rasüla’llâh 

Sen oldun reh-nümâ dâr-ı cemâle yâ Rasüla’llâh 

G 70 : 16 b S, 1 b A. Başlık: İlâhi Güfte-i Ferhâd Paşa Mâhür A. 
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Cemalim musbafından ezber itdim ayet-i nurı 
Bu bahse eylemem ben Mİ u Mi yâ Rasüla’llâh 

Bu ma sıyyet ile [bir kez] yüzin görsem seher- gâhi 
Kerem kıl lutf u ihsan it gedânım yâ Rasüla’llâh 

4 KılunFerhâda rahn eyle bu yolda dest- girim yok 
Ayırma bendelerden [eyle] mülhak yâ Rasüla’llâh 

71 

Fe ‘i lâ tün fe ‘ilâ tün fe ‘ilâ tün fe ‘i İtin 

1 Teşnedir â şık -ı dil vuslat - 1 Mevlânâya 
Pey-rev olmakladır ol sünnet- i Mevlânâya 

2 Kıdsiyân âlem - i bâlâda muMlidlerdir 
Dönerek zikr iderek Met- i Mevlânâya 

3 Evliyâ-yı selefim serleri ser-gerdândır 
Reşk iderler şeref ü şevket- i Mevlânâya 

2 Âyet-i: âyeti A. // Kİ ukâli: kil- i lâle A. 

3 bir kez: -A. 

4 eyle: -S. 

G ? ı: 16 b S, -A. 
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4 Veled ü Şems ü Salah ile Hisamu’d-dindir 
Çâr-ı erkân- ika v i devlet - i Mevlânâya 

5 Bir gönül kaldı vücûdumda benim ey Ferhâd 
01 dahi oldı feda Hızret-i Mevlânâya 

72 

Fe ‘i lâ tün fe ‘i lâ tün fe ‘i lâ tün 

1 Rabt-ıkalb eyleyeli Hiret -i Mevlânâya 
Oldı şâyeste gönül himmet- i Mevlânâya 

2 Görse Dârâ ile İskender anun dârâtını 
T âkat-âver olamaz şevket- i Mevlânâya 

3 Hüy-ı şevkânesini güş idüben âlemi kuds 
Pây-ı güyân olur lâlet- i Mevlânâya 

1 Ser-küşâde be-kemer-best oluben üstâda 

Cümlesi teşne- lebân ra ’yet- i Mevlânâya 

5 Evliyâşirzesi hem dahikut ub akâbı 

Gıbta-keş olsa revâ devlet- i Mevlânâya 


fe ‘i 1ün 


G 72 : 17 a S, -A. 

4 Be-kemer-best: be-kemer dest S. 
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6 Oldı çün hem halefim hem selefim hünkarı 
Muntaz ırdırkamusı ni met - i Mevlânâya 

7 Fi ile buldı usülı bu durur gâlib-i tıyn 
Kıldı meyyal anıRzret - i Mevlânâya 

Ferhadâşevk - i derün var ise Mevlânâya 
Kıl teveccüh cihet- ihalvet - i Mevlânâya 

73 

Fâ ‘i lâ tün fâ ‘i lâ tün fâ ‘i lâ tün 

1 Bir gedâ halvet- serây-ı şâha itdikde duhûl 
Görmedim ki lut f u ihsânunla memnün olmaya 

2 Âlemi mu teber itdi büy-ı zülfünle sabâ 
Rüyuna âlem niçe cânâ ki meftün olmaya 

3 Kıluram cânımıkurbân yâ Muhammed yolma 
İki gözümden akan yaş ola mı hün olmaya 


derun: derunun S. 

G 73 : 17 a S, -A. Matla beyti eksiktir. 


fâ ‘i İtin 
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4 Bu dili aşüfte iden ol saçı Leyla dur[ur] 

Gam beyabanında cânâ nice Mecnûn olmaya 

Hiç gider mi bu gedâ Ferhâd kp undan ey şehâ 
Kıl kerem bi-çâreyeşâhâ ki mahzün olmaya 

74 

Güft[e]-i Ferhâd Pâşâ 
Mef ‘ü lü me fa ‘i lü me fa ‘i lü fe ‘ü 1ün 

1 Düş oldı gözüm[de] yine urdı [o] nigâra 
Dükenmeyecek derde sataşdım bana çâre 

2 Aldatma beni ey meh- i tâbânım efendim 
Cevrün yeter oldı şeh- i Dârâ dil- i zâra 

3 Gel arz -ı cemâl eyleye ey zülf-i semen-bü 
Bir pâre teselli olamaz hem bula yâra 

4 Bir gün gelür ol ki sana bil oldı müyesser 
Bi-hüde tefe kk ür ile gel olma âvâre 


5 Kıpundan:kapmdan S. 
G 74 : 17 b S, -A. 

4 ile: +ger S. 



Sen zerrece Ferhad sakınup şaşma yolundan 
Aşkun seni birgün ola irişdire yâra 

75 

Me fa ‘i 1ün me fa ‘i 1ün me fa ‘i 1ün me fa ‘i 

1 Ataş-ı aşla pervane ol an t âlib-i cânâne 
Vücüdını idüp iş bat girer andan bu meydâna 

2 Geçüben cümle eşyâdan yanup aşk i çre fâni ol 
Sürüben rüyınıhâklere cevher içre ir kâne 

3 Bilüp nefsün yakıp vârun irişe nüra tâ nârun 
Görine çoksana yâruii şükür çok kıl bu ibsâna 

4 Sana vuslat çü virdi el girü keş retde lalına sen 
Gelüp kıdret bu demde irişesinhâl -i inşâna 

5 Anı mü nk ir ne bilür ey dilâ t aş atmadadır ol 

Sen ârif oluban Ferhâd kerem -bahş ol bu yâr[an]a 


5 Sakınup: Sakıyup S. 
G 75 :'l7 b S,-A. 
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76 

Fâ ‘i lâ tün fa ‘i lâ tün fa ‘i lâ tün 

1 Sensakın incinme dünyâmın dilâ darlığına 
Çekme bihüde ta ab gel fani gülzârlıgına 

2 Bu fenada ger selâmetde olayım dirisen 
Râh-ı aşkda âteş uyur vücudun barlığına 

Mürşid-i kâmile el vir tâ kesilsün Mİ u kal 
Hem senün bu varlıgun irişe Htkvarlıgına 

4 01 kerimiinh z metini cân ile eyle kabül 
Sensakın bakma bu nefsün itdigi zârlıgına 

5 Nefsini bilün de Ferhâd men aref sırrına ir 
Mâ’il olma pek sakın kimsemin âzâdlıgına 


G 76 : 17 b S, -A. 

3 Mürşid-i kâmile: Mürşide kâmile S. 


fâ ‘i lün 
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77 

Fâ i lâ tün fa i lâ tün fa i lâ tün fa i 1ün 

1 Bu fena dünyâda yetmez mi nasihat sana dil 
Ser-furüdursanma çü her şahı sen munz irda 

2 Cilvegâhı yâr olanlar gayrı itmezler habül 
Tekyede şeyhlik kıl ay mı bilmeli ta birde 

3 Bu dehirde vâsıl-ı deryâ-yı aşkoldun ise 
Mat lab u maisüda irdün aynaveş tasvirde 

4 T apma gel dünyâya zulmetde kılursın sen ebed 
Gün geçirme kıl ibâdetçalışup her yirde 

5 Zehr ider birgün hayât-ı cânun ey zâhid cihân 
Fâ’ide yoldur sana itdicegün takrirde 

6 Dâmen-âlüdesin ey Ferhâd bu dünyâ içre 
Çünki böyle yazmış ezel kâtibi takdirde 

G 77 : 17 b S, -A. 
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Hrfu’l-Ya 


78 

Me fa ‘i 1ün me fa ‘i 1ün me fa ‘i 1ün me fa ‘i 1ün 

1 Gelüp bezm-i elestden sen muhabbet camın içdifi mi 
Alup ol güy - 1 cananı sen anlarla bilişdin mi 

2 Sen anlarla ezelden âşnâsın çiinki ey tâlib 

O illerin erin bulmaklığa candan çalışdın mı 

3 Geçiip bu bezm-i faniden fena fi’llâha hem irüp 
Balâ bi’llâha irmeğe sen ey sâlik düş[ün]din mi 

4 Fena bezmine gelmekden nedir maisad benim canım 
Bu sırrı bilen ehl-i diller ile [sen] buluşdın mı 

5 Acep o nefs-i bed-keşi basaın deyüp de bir görsen 
Bu meydân - 1 mufabbetde hele Ferhâd yarışdın mı 

G 78 : 18 b S, -A. 
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79 

Me fa ‘i 1ün me fa ‘i 1ün me fa ‘i 1ün me fa ‘i 1ün 

1 Gelüp bezm- i elestden sen şarâb - 1 kevş er içdifi mi 
Bul evvel bezm- i irfanı sen anlarla bulundın mı 

2 Ezelden âşnâ olup bilişmemek acep şimdi 
Ciğer kanıyla eşk-i çeşmini ey dil yogurdın mı 

3 Bu bezm- i faniye gelmekden ancakne imiş maksad 
Virüp cânâne her varı fena fi’llahda oldın mı 

4 Bu çarşü-yı bazâr içre heme birlikde oluban 
Heme ya maksad - 1 a lâ olan cananı buldın mı 

5 Arayup dil-beri dâ’im tecessüs vü tefabhısda 

Bu yolda zâhidâ Ferhâd gibi sen de yoruldın mı 

80 

Fâ ‘i lâ tün fa ‘ilâ tün fa ‘ilâ tün fâ ‘i 1ün 

1 Aşkun içre çünki yandım nâra irice t kalmadı 
Gel kerem kİ hecre zirâ hiç liyâkat kalmadı 

G 79 : 19“ S, -A 
G 80 : 19“ S, -A. 
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2 Ey kerem kanı bana lutf u inayet eyle sen 
Benkılunda senden ayru ferde minnet kılmadı 

3 Y andurur nâr - 1 muhabbet her zaman can u teni 
Aglaram her demde cânâ tende rahat kılmadı 

4 Bana terk-ihZ âb iden cânâ senün aşkın du[rur] 
Vasluna eyle sezâ zirâ ki t âfet felmadı 

Arzu-yı vasluii ile şeydâ dili haste du[rur] 

Sen [de] bu Ferhâd[a] rahn it sabrakıdret felmadı 

81 

Mef ‘ü lü me fâ ‘i lü me fâ ‘i lü fe ‘ü 1ün 

1 Gel cevr ü cefâ eyleme cânâ yeter oldı 
T âfet mi gelür nâz ile hâlim beter oldı 

2 Bir sim-beden dil-bere alındı bu gönlüm 
Vaslı hevesi ile gönül gam çeker oldı 


5 şeyda dili: dil-i şeyda S. 
G 81 : 19“ S, -A. 
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3 Aşüfte gönül hecrirn ile gurbete düşdi 
Uzatdı yolum tel- i gönül derbeder oldı 

4 Vinnedi bana fırsat - 1 vasimi o dil-ber 
Didemden akan eşk heme hün-ı ciğer oldı 

5 Birgün ola Ferhâd sana bil vuslat - 1 cânâ 

Feryâd u figân eyleme âlem bezer oldı 

82 

Me fâ ‘i İtin me fâ ‘i İtin me fâ ‘i İtin me fâ ‘i 1ün 

1 Rakibe uyup ol dil-berini gözden ırakitdi 
Çıkardı göz hele ey dil alurken ol çapağını 

2 Bahâr-ı aşkvirüp mi desine anun aceb tâb 
Didim görünce bulmış tencere şimdi kapağını 

3 O dil-berin şu hatt-ı tâze ne hoşhüsnün artırmış 
Dilâ bakimdi sen o şuh hattun tumturağını 

4 Olan zevku safâyı tut [anup] hât ırda ey gül- [ruh] 
Gider zevrakçe- i mey togru sen alma ayağını 

G 82 : 19 b S, -A. Şiirin matla beyti eksiktir. 
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5 Ezel Ferhad bilürdünhal -i aşkı cümle bir bir sen 
Gelüp bu meclis- i aşka geçirdün yine çağını 

83 

1 Bileyin dir isen meşreb- i dervişânı 
Mahv olur âşık-ı bi-çâre görünce anı 

2 Terk- i can itmeyicek bulmaz imiş cananı 
Akil nice farkider mertebe-i imkânı 

3 Her tarafdan varılur irsem dirisen yâre 
Şeş cihet kaydın itme puldur her yanı 

4 Gel bu varlık hevesin maly eyle ey cânâ 
Ma rifet babrinün olasın hâkânı 

5 Ten anun tılsımıdır bilmiş ol Ferhâd 
Ey nice âşıkları Mecnûn - 1 şeydâyi 


Gg 2 : 5 b A, -S. Vezin tespit edilemedi. 
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[DÜBEYT] 


ı 


Mef ‘u lü me fa ‘i lü me fa ‘i lü fe ‘u 1ün 


Bilgil ki sana âşılam ey kâkül -ihoş -bü 
Cevr eyleme [sen] kul ma ey nergis- i âhü 
Bu cevr ü cefadan acaba ne ola hikmet 
Meyi itme rakb sözine ey lümct- i dil-cü 


D ı : 22 a S, -A. Başlık: Velehu Ruba i 
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MATLA İYYÂT 


ı 

Mef ‘ü lü me fa ‘i lü me fa ‘i lü fe ‘ü 1ün 

Cevr oklarına sine nişan olsa gerekdir 

Derd- i dilimiz halka ıyân olsa gerekdir 

2 

Fe ‘i lâ tün fe ‘i lâ tün fe ‘i lâ tün fe ‘i İtin 

Yine urur ise dil-hZ âh ilemez müjgâm 
Karkaram [ben ki] dilimden eriye peykânı 

3 

Fâ i lâ tün fa i lâ tün fa i 1ün 

Kimde var ise muhabbet eş eri 
Hıbb-i yârüngayrı dan oldı yeri 


MTj: 22 a S, -A. 

MT 2 : 22 a S, -A. Vezin tespit edilemedi. 
MT 3 :22 b S, -A. 
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4 


Me fa i 1ün me fa i 1ün me fa i 1ün fe u 1ün 


Cihanda eğrilik alalını celb eylemişler 
Bari ucı togrı olaydı çengâlün 


5 


Niçiin ferahlım itmezsin o hattun ebrusına 
Bilmem n’idügi yan mı bakılmaz ser-furüsına 


MT 4 : 22 b S, -A. 

MT 5 : 22 b S, -A. Vezin tespit edilemedi. 
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6 


Fa i la tün fa i la tü n fa i la tün 


Bir ogulmaz derde düşdim yanaram pervaneveş 
Kı 1 m a d ı s ab ra ka r â r ı m inlerem ummâneveş 


MT 6 : -S, 6 b A. 


fa i 1ün 
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